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rvatska nacionalna manjina proslavit ¢e u utorak, 19. oZujka, blagdan svetog Josipa
H koji je jedan od Cetiri praznika hrvatske manijine u Srbiji.

Odluku o tome koji ¢e im biti nacionalni praznici nacionalne manjine donijele su
same, a to pravo dano im je prije 20 godina. Po zakonu.

Uz sv. Josipa, zastitnika hrvatskog naroda, praznici hrvatske manjine u Srbiji su 19. lipnja
(Dan rodenja biskupa Ivana Antunovica), 16. listopada (Dan rodenja bana Josipa Jelaci-
¢a) i 15. prosinca (Dan izbora prvog saziva Hrvatskog nacionalnog vijeca). Na te datume u
lokalnim samoupravama u kojima je hrvatski jezik u sluzbenoj uporabi lokalne vlasti duzne
su istaknuti zastavu hrvatske nacionalne manjine. U prijevodu: 19. oZujka na Gradskoj kuéi u
Subotici medu zastavama Srbije i AP Vojvodine bit ¢e i zastava hrvatske nacionalne manjine.
Po zakonu.

Ali 19. ozujka zastave hrvatske nacionalne manjine trebale bi biti i na svim mjesnim zajed-
nicama u onim mjestma gdje je hrvatski jezik u sluzbenoj uporabi. Po zakonu. A to su Bereg,
Lemes, Monostor, Sonta, Sot, Batrovci, Ljuba i Stara Bingula. (Po popisu Pokrajinskog taj-
niStva za upravu, propise i nacionalne manjine — nacionalne zajednice hrvatski je u sluzbenoj
uporabi i u Bodanima, Plavni i Starom Slankamenu).

Ali tu je problem. Zakonsku obvezu svjesno ili nesvjesno u vecini pobrojanih mjesta izbje-
gavaju, pa ¢e u utorak vec¢ina mjesnih zajednica biti bez jednog od obiljezja hrvatske maniji-
ne. | tako je godinama. Necu pretjerivati, ali u nekim mjestima vjerojatno i 20 godina.

| kada smo vec¢ kod sluzbene uporabe jezika i obveza koje proistje€u iz tog prava nacio-
nalnih manjina, jedna od obveza je ispisivanje sluzbenih naziva drzavnih i lokalnih institucija
na jezicima nacionalnih manjina. Izgovor da se za to nema novaca bas i ne prolazi, kao $to
ni neznanje nije opravdanje.

Prije nekoliko tjedana zavrSen je pokrajinski natje€aj na kome se novac daje ba$ za po-
stavljanje natpisa na jezicima nacionalnih manjina. Pitam se koliko se onih s izgovorom
»nema novcac prijavilo na taj natjecaj. | $to im je izgovor $to nisu. Nisu znali? Nemaju resur-
se za pisanje projekta? lli nisu htjeli?

Dobro bi bilo na nekom skupu na kome se nasiroko i nadugacko govori 0 nacionalnim
manjinama i njihovim (Sirokim) pravima ¢uti i kako osim zakonskih rjeSenja izgleda slika na
terenu.

Z.\V.
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Zatrazena zastita
za novinarku Anu Lalic¢

jaldemokrata Vojvodine zatraZili su u ponedjeljak

za8titu za novinarku Anu Lalié, kojoj se prijeti
zbog stajalista o gradnji pravoslavne crkve u novosad-
skom naselju Liman.

Gradska vlast, koju vodi Srp-
ska napredna stranka, najavila
je gradnju crkve Srpske Pravo-
slavne Crkve u blizini Stranda,
popularnog gradskog kupalista
na obali Dunava. Odluci su se
usprotivili mjestani, stanovnici
Mjesne zajednice Liman, a po-
drzale su ih nevladine organi-
zacije.

Predsjednica Neovisnog
drustva novinara Vojvodine i
gradanska aktivistica Ana La-
lic tim je povodom izjavila da
je upitno je li mjesto jednom
sakralnom objektu na ulazu u
kupaliste.

Nakon javnih istupa dobila
je brojne prijetnje putem drus-
tvenih mreza, o ¢emu je jav-
nost izvijestila kao sudionica tribine »Strani plaéenik,
a domadi izdajnik« koja je tijekom vikenda odrzana u
Dubrovniku.

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini i Liga soci-

Hrvatski Indeks: Hrvatica se
protivi izgradnji pravoslavne
crkve u Srbiji

Dilasovei sada udaraju i na crkvu!
Dilasova novinarka u Dubrovniku:
Stvaramo vojvodansku naciju, u
Vojvodini ima previSe Srbai
crkava SPC!

Navela je kako joj se prijeti da e »biti zaklana u Novo-
me Sadu, uz brojne psovke i SovinistiCke uvrede.

DSHYV je zatrazio od policijskih sluzbi i tuziteljstva da
hitho uzmu u razmatranje pravosudnu i fizicku zastitu
Ane Lali¢.

»Kada ste Hrvatica u Srbiji,
koja slobodno iskazuje stavo-
ve u javnom prostoru, nemi-
novno je da cete prije ili ka-
snije biti ‘ustaskinja’, ‘katoliCki
smrad’ te redovito trpjeti nacio-
nalSovinistiCke verbalne napa-
de i prijetnje smréu«, objavila
je stranka u platformi X.

Iz NDNV-a upozoravaju jav-
nost da je »u tijeku izazivanje
namjernih tenzija u Novom
Sadu, koje je inicirano od grad-
ske vlasti pred odrzavanje lo-
kalnih izbora u Novom Sadux,
kao i da se izgradnja crkve
na Limanu koristi »kako bi se
gradani koji su protiv izgradnje
predstavili kao protivnici vjere,
srpstva i pravoslavlja«.

Nakon $to je javno progovorila o prijetnjama koje dobi-

ja, uslijedili su i napadi od strane srpskih rezimskih tablo-

idnih medija.

Izbori u Beogradu 2. lipnja

nju iz PredsjedniStva najavio da ¢e izbori u Beo-

gradu biti raspisani 3. travnja, a odrzani 2. lipnja.
Rekao je i kako je »veoma vazno« da se ispune prepo-
ruke ODIHR-a o ravnopravnim uvjetima za sve sudionike
izbora.

Predsjednik Srbije je rekao i da ¢e konstitutivna sjedni-
ca Narodne skupstine biti odgodena za tjedan dana, ali
¢e sve biti u zakonskom i ustavnom roku.

Predstavnici oporbe su ocijenili ovo uspjehom oporbe,
jer je Vuci¢ primoran odustati od odrzavanja izbora 28.
travnja, kako je ranije predlozio. Oporba trazi da se novi
izbori odrze pod fer uvjetima i u tom cilju su koalicija Sr-
bija protiv nasilja i NADA potpisale dokument o uvjetima
koje vlast treba ispuniti prije izbora.

Na konferenciji za medije predstavljen je dokument
koji se temelji na zahtjevima inicijative ProGlas i nalazi-

Predsjednik Srbije Aleksandar Vugi¢ je u obracéa-
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ma Centra za istraZivanje, transparentnost i odgovornost
(CRTA) o izvanrednim parlamentarnim, pokrajinskim,
beogradskim i lokalnim izborima odrZzanim 17. prosinca
prosle godine.

Radomir Lazovié iz Zeleno-levog fronta je naveo uvje-
te koji ¢e biti dostavljeni vlastima, medu ostalim: formi-
ranje nezavisne skupstinske komisije koja ¢e kontrolirati
izborni proces, reguliranje izbornog spiska, da na lokal-
nim izborima mogu glasati samo gradani s prijavijenim
boravistem najmanje Sest mjeseci, kontrola medija kako
bi radili profesionalno, zabrana i sankcioniranje govora
mrznje, razmjerna zastupljenost politiCkih aktera, smjena
i izbor novih rukovodstava REM-a i RTS-a.

TrazZi se i da izbornu listu ne moze predvoditi osoba
koja se nije kandidirala, tj. da predsjednik Srbije Aleksan-
dar Vuci¢ ne mozZe biti nositelj liste.



Natje€aj za hrvatsku
nacionalnu manjinu

Srediénji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske objavljuje Javni natjeCaj za prijavu programa/
projekata organizacija hrvatske nacionalne manjine u
svrhu ostvarenja financijske potpore za 2024. godinu.

Na Javni natje€aj mogu se javiti organizacije hrvatske
nacionalne manjine (udruge, zaklade, ustanove, vjerske
zajednice i ostale organizacije hrvatske nacionalne ma-
njine) u 12 europskih drzava, koje obavljaju djelatnosti
i aktivnosti koje su predmet financiranja i kojima promi-
¢u uvjerenja i ciljeve koji nisu u suprotnosti s Ustavom
i zakonima Republike Hrvatske niti pravnim poretkom
mati¢ne drzave, a upisane su u Registar ili drugu odgo-
varajucu Evidenciju organizacija mati¢ne drzave te imaju
pravnu osobnost. Za organizacije hrvatske manjine u Sr-
biji bit ¢e izdvojeno 450.000 eura.

Natje€ajna dokumentacija dostavlja se postom ili ne-
posrednom predajom dokumentacije na adrese velepo-
slanstava nadleznih za drzave na koje se odnosi Javni
natjecCaj.

Rok za podnosenje prijava pocinje te¢i od dana obja-
ve Javnog natjecaja na sluzbenim mreznim stranicama
SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske, odnosno nadleznih veleposlanstava Republike
Hrvatske i traje 30 dana od dana objave, zaklju¢no do 5.
travnja 2024. godine.

Dodatne informacije mogu se dobiti na brojevima te-
lefona: +3851/6444-653, +3851/6444-662, ili na adresi
e-poste: manjina-projekti@hrvatiizvanrh.hr kao i na sajtu
hrvatiizvanrh.gov.hr.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Akcija Uskrs za sve

ondacija za razvoj hrvatske zajednice u Republici Sr-
biji Cro-Fond, ponukana dosadasnjim uspjelim akci-
jama prikupljanja donacija za potrebite hrvatske zajedni-
ce u Republici Srbiji, u suradnji s Hrvatskim nacionalnim
vije¢em u Republici Srbiji, Zavodom za kulturu vojvodan-
skih Hrvata, Novinsko-izdavackom ustanovom Hrvatska
rije¢ i Demokratskim savezom Hrvata u Vojvodini organi-
zira novu akciju Uskrs za sve s ciliem da najveci kr§¢an-
ski blagdan Uskrs ucini radosnijim obiteljima u potrebi.
S nadom da ¢e se i ovaj put pokazati osjecaj solidarno-
sti, kao i prethodnih nekoliko puta, Fondacija Cro-Fond

Aktualno ITR.

poziva pravne i fizicke osobe, koje su u mogucnosti i
Zele pomoci, da svoju donaciju uplate na racun broj: 325-
9500700045918-84 kod OTP banke, s naznakom »Do-
nacija za socijalni program« do 22. oZujka 2024. godine.
Ostali podaci za uplatu su: Fondacija Cro-Fond, Prerado-
viceva 11, Subotica.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Mladez DSHV-a
Pripreme za lokalne izbore

Petrovaradinu je 9. oZujka odrzana sjednica Pred-

sjedniStva Mladezi DSHV-a kojom je predsjedao
predsjednik Marin Piukovi¢. Na sastanku je bilo rije€i o
aktivostima koje je Mladez DSHV-a provela prosle godi-
ne, rezimirali su se izbori koji su odrzani u prosincu 2023.
te predstavljeni planovi za tekucu godinu uz naglasak
kako svatko od mladih treba na sebe preuzeti odredene
obveze kako bi svi skupa radili na stvaranju boljih uvjeta
za mlade Hrvate u Srbiji, priopcio je DSHV.
E= ]

Mladez DSHV-a podrzala je sve stavove i odluke koje
je donijelo Vije¢e i Predsjednistvo stranke te su posla-
li poruku kako su spremni za predstojece izbore koji se
planiraju u lokalnim samoupravama u Vojvodini i da ¢e
uzeti klju€nu ulogu u logistici organiziranja izbora, priku-
pljanja potpisa i animiranja ¢lanstva kao i tijekom izbora
prosSle godine.

Razgovaralo se i o predstoje¢em Susretu hrvatske
katolicke mladezi (SHKM) koji se ove godine odrZzava u
Gospiéu po&etkom svibnja. Clanovi Mladezi pozvali su
sve mlade Hrvate katolike u Srbiji da se prijave za ovaj
veliki susret. Isto tako, podijelili su zaduZenja po dijelovi-
ma Vojvodine kako bi se razgovaralo s mladima i poticalo
ih da se uklju¢e u SHKM.

Razgovaralo se i o drugim oblicima organiziranja i
drustveno-politickog aktiviranja mladih Hrvata u Srbiji.
Sjednica je odrzana u Zakladi Spomen-dom bana Josipa
Jeladic¢a.

H.R.
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I;R Aktualno

Kapitalni | projekti
od strateskog znacaja

Vlada Hrvatske podrzala projekt »Gradi mlin gdje je voda — 7 Matica« Hrvat-
skog nacionalnog vije¢a za koji ¢e se izdvojiti 1.200.000 eura. Projekt »Do-
mus Dimitrianum« u Srijemskoj Mitrovici podrzan s 330.000 eura. Za institu-
cionalno osnaZivanje hrvatske zajednice u Srbiji izdvojit ée se 75.000 eura

potporu su dobili projekti koji unaprjeduju polozaj

i kvalitetu zivota Hrvata izvan Hrvatske te utjeCu
na jaCanje povezanosti Hrvata izvan Hrvatske s domovi-
nom. Medu ostalim, podrZzana su i dva projekta od vaz-
nosti za Hrvate u Srbiji. Prvi je projekt »Gradi mlin gdje je
voda — 7 Matica« Hrvatskog nacionalnog vije¢a u Srbiji.

Na sjednici Vlade Hrvatske, odrzanoj 9. ozujka,

Potpora izgradnji i strateSkim projektima

»Polazeéi od Cinjenice da su Hrvati u Srbiji zajedni-
ca nerazvijenih institucija, da vecina udruga nema svoj
vlastiti prostor za rad te da su Hrvati u Srbiji teritorijalno
disperzirana zajednica, pojavila se potreba izgradnje, ob-

nove, to jest uspostavljanja tzv. malih matica u mjestima
gdje Hrvati zive u znacajnijem broju, analogno krovnoj
Matici u Subotici. Te ,male’ matice gradit ¢e se u Sombo-
ru, Monostoru, Sonti, Petrovaradinu, Rumi, Sidu i Opo-
vu, dakle u jednom mjestu koje nastanjuju Bunjevci, dva
mjesta u Podunavlju koje nastanjuju Sokci, tri mjesta u
Srijemu i jedno u Banatu«, navodi se u odluci. Za projekt
»Gradi mlin gdje je voda — 7 Matica« Hrvatskog nacional-
nog vije¢a u 2024. godini izdvaijit ¢e se 1.200.000 eura.

6 15 ozujka 2024.

Drugi je projekt »Domus Dimitrianum« Srijemske bi-
skupije u Srbiji.

»Zajednica Hrvata koja danas zivi na podrucju Srijema
sigurno je najstarija na podruc¢ju Srbije. Na podrud&ju Sri-
jema nema prepoznatljivog prostora koji bi bio svojevr-
stan centar zajedniStva i o€uvanja hrvatskog i katolickog
identiteta te imajuci to u vidu zeli se izgraditi kompleks
‘Domus Dimitrianum’ na prostoru sadasnje Srijemske
Mitrovice u kojoj se nalazi sjediste Srijemske biskupije.
Vaznost ove investicije je u tome da Hrvati, ali i druge
nacionalne manjine, budu osnazZeni u nastojanju da op-
stanu na ovim prostorima«, navodi se u odluci. Za pro-
jekt »Domus Dimitrianum« u 2024. godini izdvojit ¢e se
330.000 eura.

Takoder, Vlada Hrvatske donijela je Od-
luku o nastavku potpore projektima od
strateSkog znacCaja hrvatske nacionalne
manjine, gdje se za institucionalno osna-
zivanje hrvatske zajednice u Srbiji izdvaja
75.000 eura.

Vojni¢: Matice — pokretaci razvoja

»Program koji je predocen platformom
,Hrvati i dalje zajedno' na izborima za IV.
i V. saziv HNV-a predvidao je ravnomjer-
ni razvoj zajednica u svakom mjestu gdje
Hrvata ima u znacajnijem broju. Takvo $to,
osim podrske u podrucjima obrazovanja i
kulture, pretpostavlja i institucionalno sna-
Zenje na nacin osiguravanja svih preduvjeta za funkcio-
niranje zajednice na lokalnoj razini. Osim toga, iskustvo
izgradnje Hrvatskog doma — Matice u Subotici pokazalo
je kako jedan kapitalni projekt, osim zadovoljavanja po-
trebe za redovitim funkcioniranjem, moze zapravo biti
pokretaC razvoja i svih ostalih podru¢ja — od podrske
mladima, preko jacanja kapaciteta kroz razvoj kompe-
tencija mjesnih Hrvata, do turisticke toCke na mapi Hrva-
ta u Srbiji«, rekla je predsjednica Hrvatskog nacionalnog



vije¢a Jasna Vojnié govoreci o razlozima kojima su se
rukovodili kada su donijeli odluku da krenu u izgradnju
sedam novih lokalnih matica.

Vojni¢ objasnjava kako »svi kapitalni projekti koje fi-
nancira Vlada Hrvatske idu posredstvom Sredi$njeg dr-
Zavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske i Hr-
vatskog nacionalnog vije¢a do krajnjih korisnika.

»Tako i ovoga puta nasa institucija — HNV, kao i sredis-
nji ured, odgovoran je za zakonito, ciljano i namjensko
troSenje dobivenih sredstava prema predanom i od Vla-
de Hrvatske usvojenom elaboratu. Zbog velikog opsega
posla (na sedam gradilista), osim koordinatora unutar
HNV-a, bit ¢e neophodan angazman i ljudi unutar samih
zajednica u predvidenim mjestima.«

Pocetak radova

Veé pocetkom travnja cemo zapoceti s intenziv-
)) nim konzultacijama vezanim za projektni zada-
tak, zatim slijedi izrada projektno-tehni¢ke dokumen-
tacije, rjieSavanje prostorne funkcionalnosti i dizajna,
a tek kada budu i sve dozvole pribavljene uslijedit ¢e
okom vidljivi radovi. U svakom slu€aju, ako Bog da,
jednako brzo kao Sto je predsjednik Vlade Andrej
Plenkovi¢ prepoznao vaznost, usvojio i podrzao novi,
za nas kapitalni projekt«, kaze Vojnié.

Sto se ti¢e daljih planova u pogledu koristenja ovih
novih/renoviranih objekata Vojni¢ kaZe kako su za sada
obavili tek preliminarne razgovore unutar hrvatskih za-
jednica u svakom mijestu.

»Ono $to sada slijedi jest osiguravanje konsenzusa o
tome kako ¢e to¢no svaka ‘mala matica’ izgledati funkcio-
nalno i vizualno uklju€ivanjem predstavnika krovnih insti-

Aktualno hR

tucija, Demokratskog saveza Hrva-
ta u Vojvodini, etnologa, dizajnera i
ono $to je najvaznije vodstva zajed-
nice u svakom mjestu. Prostor mora
imati samoodrzivu komponentu, ali
on mora odraZavati i zadovoljiti spe-
cifiénosti i potrebe lokalne hrvatske
zajednice u svakom mjestu ponao-
sob. Svaka razli€ita, a u osnovi ista
— stjeciste svih onih kojima je do ra-
zvoja nasSe zajednice stalo, mjesto
gdje ¢e se radati inicijative i razvojni
programi unutar zajednice, oslonac
nasem puku, spona s mati¢nom do-
movinom, vec¢inskim narodom i dru-
gim manjinama i razlog zbog kojeg
¢e obitelji imati razlog ostati ovdje.
Naravno, vodit ¢emo racuna da ovi
centri lokalnih zajednica budu na
neki nacin uvezani, da predstavljaju
konture kostura zajednice, da funk-
cioniraju po sli€cnim modelima i da
kao mreZza mogu odgovarati na iza-
zove zajednice kao cjeline koja je prostorna razudenac,
objadnjava predsjednica HNV-a.

Sadrzinu odreduju lokalne zajednice

Postavlja se pitanje imaju li udruge u tim mjestima
dovoljno ljudskih i financijskih resursa za aktivno kori-
Stenje ovih objekata u smislu da oni postanu Zivi centri
okupljanja i potencijalno razvoja hrvatskih zajednica u
tim mjestima? Vojni¢ kaze kako je njihovo da osiguraju
preduvjete, a »na svakoj lokalnoj zajednici ¢e biti mo-
gucnost razvijanja dobivenih potencijala i odgovornost
daljeg upravljanja. Hrvatsko nacionalno vijece pruZzit ¢e
podrsku u vidu izrade projektno-tehni¢ke dokumentacije,
osmisljavanja prostorne funkcionalnosti na temelju proji-
ciranih potreba, dizajna, provodenja javnih nabava i ko-
ordiniranja izvodacima radova, a koliko i kakva sadrzina
¢e se kasnije unutra zbivati najviSe ovisi o pripadnicima
nase zajednice u tim mjestima.

»Ono §to smo i u preliminarnim razgovorima naglasa-
vali jest vaznost promisljanja o samoodrzivoj komponenti
jer bez toga sam dar bi mogao postati svojevrsni teret za
udruge«, kaZe ona.

U pogledu potpore HNV-a kako bi se pomoglo ovim
udrugama da aktivno koriste ove objekte i privuku pripad-
nike hrvatske zajednice da se u njima okupljaju i provode
aktivnosti, Vojni¢ kaze kako ¢e »pitati $to su njihovi pla-
novi i podrzavati njihove inicijative«.

»Vanjska motivacija je dobra za pocetak, ali interna
motivacija je ono $to odrzava Zivot zajednice na dulje
staze. Sli¢no tomu, Vlada Hrvatske, Hrvatska zajednica
Zupanija ili Hrvatska zajednica op¢ina mogu osigurati
preduvjete, ali obim podrske uveliko ovisi i 0 nasim kapa-
citetima«, kaze Vojnic.

J.D.
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rikupljanje podataka o nacionalnoj pripadno-
)) Psti drzavnih uposlenika« bila je tema okru-
glog stola koji je odrzan u Palaci Srbija u
Beogradu u srijedu, 6. oZujka. Kako je re¢eno, u Srbiji ne

postoji evidencija o broju pripadnika nacionalnih manjina
uposlenih u drzavnim sluzbama. Okrugli stol trebao je
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odgovoriti na pitanje kako prikupiti te podatke, to je i dio
medunarodnih obveza koje je Srbija duzna ispuniti. Kao
dobar primjer istaknuta je pokrajinska administracija gdje
je 89 posto zaposlenih nacionalno izjasnjeno.

Medunarodne obveze Srbije

Uspostavljanje i vodenje registara u okviru kojih su po-
daci o nacionalnoj pripadnosti zaposlenih u tijelima javne
vlasti nuzan su preduvjet unaprjedenja zastite i ostvari-
vanja ustavnih prava pripadnika nacionalnih manjina u
Srbiji. Clanak 77. Ustava Srbije pripadnicima nacional-
nih manjina garantira pravo sudjelovanja u upravljanju
javnim poslovima i uspostavlja obvezu da se prilikom
uposljavanja u tijela javne vlasti vodi rauna o zastuplje-
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nosti pripadnika nacionalnih manjina shodno nacionalnoj
strukturi stanovnistva. Medutim, evidencija o pripadnici-
ma nacionalnih manjina u tijelima javne vlasti ne postoji,
izuzev AP Vojvodine gdje postoji uspostavljen mehani-
zam nacionalnog izjaSnjavanja.

»Pitanje adekvatne zastupljenosti nacionalnih manjina

u javnom sektoru dio je i medunarodnih ob-
veza koje je Srbija preuzela, a koje proistje-
¢u i iz dokumenata Ujedinjenih naroda, prije
svega Medunarodnog pakta o gradanskim
i politickim pravima i Medunarodnog pakta
o ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravi-
ma, kao i dokumenata Vije¢a Europe, prije
svega Okvirne konvencije za zastitu naci-
onalnih manjina. Kao drZzava obvezni smo
podnositi izvijeS€a o njihovom provodenju.
Brojne preporuke odnose se upravo na po-
trebu uspostave kvalitetnog rjeSenja ovog
pitanja«, kazao je otvarajuci skup ministar
za ljudska i manjinska prava i drustveni dija-
log Tomislav Zigmanov.

Jedna od preporuka za Srbiju je da Srbija
mora sustavno prikupljati podatke u podrué-
ju ekonomskih, socijalnih i kulturnih prava,
uklju€uju spol, starost, invaliditet, etniCko
podrijelo i te podatke mora ukljuciti u svoje
sliedece periodi¢no izvjeSce.

»Preporuka Komiteta za ljudska prava UN-a je da Sr-
bija treba osigurati prikupljanje podataka i razvijati alate
kako bi se omogucilo da drzava moZe osigurati uzivanje
svih prava i ljudskih sloboda, rasnih i nacionalnih manjina
i da te podatke iskoristi u svrhu planiranja i evaluacije«,
kazao je Zigmanov i dodao da je Srbija dobila vie od
10 preporuka u kojima se ukazuje na potrebu vodenja
etnosenzitivne statistike i o njima drzava mora podnositi
sluzbena izvjesca.

To je usko vezano i za ispunjavanje standarda zasti-
te nacionalnih manjina u procesu europskih integracija.
Zigmanov je podsjetio da se u &lanku 77. Ustava Srbije
pripadnicima nacionalnih manjina garantira pravo sudje-
lovanja u upravljanju javnim poslovima i uspostavlja ob-
veza da se prilikom upoSljavanja u tijelima javne viasti




vodi rauna o zastupljenosti pripadnika nacionalnih ma-
njina prema nacionalnoj strukturi stanovnistva.

»Srbija je strana ugovornica Okvirne konvencije za za-
Stitu nacionalnih manijina Vije¢a Europe od 2001. godine.
Do sada je u procesu monitoringa podnijeto pet drzavnih
izvjeSca i u svim izvjeS¢ima suoc€avali smo se s proble-
mom da kao drzava ne raspolazemo s dovoljnim brojem
podataka u dijelu zastupljenosti nacionalnih manjina u
drzavnoj i javnoj upravi«, kazao je Zigmanov.

Komitet ministara Vije¢a Europe uputio je Srbiji prepo-
ruku da $to prije uspostavi i stavi u uporabu odrZiv okvir,
zasnhovan na ljudskim pravima, odrZiv okvir za prikuplja-

nje podataka unutar drzavnih tijela i na osnovu tih poda-
taka da provede konkretne mjere usmjerene ka stvaranju
dugoro&nog napretka u zastupljenosti pripadnika nacio-
nalnih manjina u javnoj upravi. Javna uprava bi trebala
odrazavati raznolikost drustva, pa se ugovornice Okvirne
konvencije ohrabruju da otkriju nacine unaprjedivanja za-
posljavanja manjina u javnom sektoru, uklju€ujuci njiho-
vo zapoS$ljavanje u sudstvu i policiji.

»Osim toga, savjetodavni komitet je istaknuo da su
pripadnici pojedinih nacionalnih manjina ukazali na ne-
dovoljnu zastupljenost pripadnika njihove nacionalne
manijine, posebno u drzavnoj upravi na republi¢koj razini,
odnosno podruénim jedinicama na lokalnoj razini. Istra-
Zivadi su naglasili da je odsustvo pracenja etni¢ke zastu-
plienosti djelomice posljedica slabo razvijenog pravnog
okvira za prikupljanje podataka«, kazao je Zigmanov.

Kako da (ne) moze

Setom propisa, a rijec je o nekoliko zakona, predvideno
je da se podatak o nacionalnoj pripadnosti moze upisati
u evidenciju koja se vodi za zaposlene. S druge strane,
propisani su i uvjeti za primjenu afirmativnih mjera pri za-
posljavanju pripadnika nacionalnih manjina. Medutim, iz
izlaganja predstavnika Republi¢kog zavoda za statistiku,
centralnog registra obveznog socijalnog osiguranja i dru-

Tema hR

gih sluzbi koje vode evidenciju drzavih uposlenika moglo
se Cuti da je nacionalna pripadnost subjektivho obiljeZje,
pa se za dublje analize koriste podaci o materinskom je-
ziku, da pitanje nacionalne pripadnosti, materinskog je-
zika i vjeroispovijesti spada u takozvana neobvezna obi-
lieZja, da po Ustavu izjaSnjavanje nacionalne pripadnosti
nije obvezno, da ¢e vodenje uposlenika po nacionalnoj
pripadnosti biti zahtjevan posao, posebno Sto gradani
imaju pravo i mijenjati svoje izjasSnjavanje.

Reakcija ministra Zigmanova bila je da se mora i¢i ka
rieSenju, da se mora stvarati klima ne da je necije pravo
da se ne izjasni ve¢ da se afirmira sloboda izjasnjavanja,
da se inzistira na politikama multikulturalnosti, da
se stvara ambijent u kome bi negativno targetira-
nje pojednih nacionalnih zajednica bilo svedeno
na minimum, ambijet u kome ne bi bilo mimikrije
pripadnika pojedinih nacionalnih manjina.

»Ovo je pitanje kojim se bavimo cijelo desetlje-
Ce trazeci modalitet kako na razini drzave prikupiti
podatke o nacionalnoj pripadnosti drzavnih sluz-
benika i svaki puta sa sli€énim zaklju¢cima kako je
to kompliciran, tezak i osjetljiv postupak. Rje$enje
¢e biti jednostavno onog trenutka kada, osim Mi-
nistarstva za ljudska i manjinska prava i drustveni
dijalog, i ostali akteri dobar izgovor zamijene zlat-
nim rieSenjem. Za pocetak, primjer dobre prakse
se moze prepisati od Hrvatske«, rekla je predsjed-
nica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna Vojni¢,
koja je na ovom skupu bila jedina predstavnica na-
cionalnih vije¢a nacionalnih manjina.

Vojvodanski primjer

Tanja Soldo iz Sluzbe za upravljanje ljudskim resur-
sima Vlade AP Vojvodine objasnila je na koji nacin se u
tijelima Vlade Vojvodine vodi evidencija o nacionalnoj pri-
padnosti. Ona je pojasnila da uz obveznu dokumentaciju
koja je u personalnom dosijeu svakog uposlenog postoji
i baza podataka u elektronickoj formi u koju se unose
podaci prikupljeni iz personalnih dosijea.

»Kadrovska evidencija obuhvac¢a materinski jezik, jezik
na kome je zavrSeno obrazovanje i nacionalnu pripad-
nost. Podaci se upisuju uz pisanu suglasnost zaposle-
nog, ali bez obveze izjaSnjavanja zaposlenog. Rukovo-
dilac svakog tajnidtva odreduje ovlastenu osobu, ‘kadro-
vika’, koja je duzna suradivati sa Sluzbom za kadrovske
poslove. Pri zapo$ljavanju svake osobe popunjava se
evidencijski karton koji popunjava ‘kadrovik’, podacima
koje je dobio iz javnih i drugih isprava kojima raspolaze.
Drugi dio evidencijskog kartona popunjava zaposleni,
odnosno podaci se unose na osnovu izjave zaposlenog.
Evidencijski karton koji potpisuje i zaposleni i ‘kadrovik’
Sluzbi se mora dostaviti u roku od tri dana«, kazala je
Soldo.

Na ovakav nacin podaci se prikupljaju od 2007. godine.
Na kraju prosle godine u pokrajinskim tijelima 89 posto
zaposlenih izjasnilo je svoju nacionalnu pripadnost.

Z.\V.
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ITR. Tema

15 godina rada Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata (1.)

Povijest kulture, kulturne prakse I potreba
osnutka profesionalne ustanove

U Vojvodini za vrijeme socijalizma Hrvati nisu imali veéi broj prepoznatljivih
atributa manjinske nacionalne zajednice, kao sto su institucije, profilirana eli-
ta, zajednicko i organizirano djelovanje, vlastita javnost, niti su imali priliku,
izuzme li se djelovanje Katoli¢ke Crkve, ostvarivati manjinska prava unutar
suvremenih institucija koje formiraju nacionalnu svijest ni u jednom podrucju

u velikoj vecini viSestoljetno domicilno stanovnis-

tvo u sjevernoj srbijanskoj pokrajini i predstavljaju
relativno heterogenu nacionalnu zajednicu. Vlastita im je
domicilnost na ovome podrucju posljedica slozenih mi-
gracijskih procesa u juznim krajevima Srednje Europe i
zapadnoga dijela Balkana u relativno dugoj povijesti. Na-
ime, u razli¢itim su razdobljima — jo$ od poznog srednjeg
vijeka, zbog razliCitih razloga i s razli€itih su podrucja
danas$njih drzava Hrvatske i Bosne i Hercegovine Hrvati
naseljavali teritorij Backe, Srijema i, u manjem broju, Ba-
nata. Na ovim prostorima oni zive i postoje, izuzmu li se
malobrojne skupine Hrvata u rumunjskom dijelu Banata,
kao najistoCniji, rubni dio hrvatskoga etni¢kog prostora,
koji je sve do danas, istina u razli€itim omjeru i stupnju,
sacuvao svoju nacionalnu opstojnost.

Vazno je istaknuti kako su subetnicki dijelovi Hrvata u
Srbiji — Bunjevci i Sokci u Bagkoj, skupine Hrvata u Bana-
tu, te Hrvati u Srijemu, Ziveci u razli€itim drzavno-pravnim
sustavima, tijekom povijesti imali zasebne, medu sobom
¢ak i razliCite, nacionalno-integracijske procese, kao i
uopce procese drustvenoga razvoja, sto je sve ostavljalo
posljedice i na njihov drustveni zivot u sadasnjosti. Budu-
¢i da su kroz povijest bili na hrvatskoj etni¢koj i zemljopi-
snoj periferiji te pod utjecajem asimilacijskih politika koje
su vodene prema njima, njihova integracija u modernu
hrvatsku naciju, osim §to je zakasnjela, nije bila potpuna,
zbog Cega se nekim skupinama hrvatskog naroda i da-
nas hrvatski nacionalni identitet €ini krhkim i znade dovo-
diti u pitanje, pa ¢ak i osporavati.

N anovo ¢emo istaknuti kako su Hrvati u Vojvodini

Hrvati u Vojvodini su stara zajednica...

Kada je rijeC o novijoj povijesti, Hrvati u Vojvodini su
u vrijeme socijalizma imali status »konstitutivhoga naro-
dax, $to je sa sobom donosilo Hrvatima u SFRJ izvan SR
Hrvatske, izuzme li se vrileme neposredno nakon Drugo-
ga svjetskog rata, i nepostojanje vlastitoga identitetskog
i nacionalnoga institucionalnog okvira. Posljedica takva
statusa jest da u Vojvodini za vrijeme socijalizma Hrvati
nisu imali veci broj prepoznatljivih atributa manjinske na-
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cionalne zajednice, kao $to su institucije, profilirana elita,
zajednicko i organizirano djelovanje, vlastita javnost, niti
su imali priliku, izuzme li se djelovanje Katolicke Crkve,
ostvarivati manjinska prava unutar suvremenih institucija
koje formiraju nacionalnu svijest ni u jednom podrucju —
obrazovanje i informiranje na materinjem jeziku, te mo-
gucnost organiziranoga rada na o€uvanju i razvoju vlasti-
toga kulturnog naslijeda i kulturnoga stvaralastva uopce.

S druge strane, novi politicki i drzavni projekt Srbije,
koji se poceo stvarati koncem osamdesetih godina, a
realizirati poCetkom devedesetih godina XX. stolje¢a na
Celu s neprikosnovenim srbijanskim politickim vodom
Slobodanom MiloSeviéem, nije pokazivao nimalo razu-
mijevanja niti, pak, spremnost, unato¢ postojanju inicija-
tiva od strane pojedinih hrvatskih institucija — prije svega
politicke stranke Demokratski savez Hrvata u Vojvodini,
da nesto ucini na planu uspostave manjinskih institucija
za gradane hrvatske nacionalnosti u Vojvodini, kao ni za
moguénost ostvarivanja manjinskih prava unutar od stra-
ne drzave osnovanih institucija. Istodobno, u to je vrijeme
bilo najmasovnije krSenja ljudskih prava i etni¢ki motivira-
nog nasilja spram Hrvata u novijoj povijesti.

... mladih, novoosnovanih institucija

| tek je nakon viSe od deset godina, koliko je postojalo
od strane politiCkih i drugih institucija Hrvata u Vojvodi-
ni, zalaganja za rjeSavanje njihova statusa i polozaja,
formalno bio priznat status nacionalne manjine — to se
dogodilo nakon pada MiloSeviceva rezima u vrijeme vla-
davine Zorana Bindic¢a (2001. — 2003.) u Srbiji. Naime,
nakon promjene vlasti u listopadu 2000. godine ucinjeni
su znacajni pomaci glede unaprjedenja drustvenog polo-
Zaja i ostvarivanja manjinskih prava Hrvata u Vojvodini.
To se odnosilo kako na suobli¢avanje normativhoga okvi-
ra europskim standardima donoSenjem tzv. saveznog
Zakona o pravima i slobodama nacionalnih manjina, tako
i na planu izgradnje pratecih institucija manjinske zajed-
nice i primjene novog zakonodavnoga okvira.

Spomenuti je zakon za posljedicu imao, s jedne stra-
ne, poCetak ostvarivanja manjinskih prava Hrvata u dr-



Zavnim institucijama, prije svega obrazovanje od Skolske
2002./03. godine, proracunsko financiranje ostvarivanja
manijinskih prava, npr. izdavanje tjednika Hrvatska rije¢
te razvitak institucionalnog okvira — Hrvatsko nacionalno
vijecCe je utemeljeno 2002., Novinsko-izdavacka ustano-
va Hrvatska rije¢ takoder 2002., u podrucju kulture osno-
vano je dvadesetak hrvatskih udruga nakon 2000., a vr-
hunac je bio formalno-pravni osnutak Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata u prvoj polovici 2008. godine. Sam
pocetak rada, nakon provedenih svih potrebnih radnji za
konstituiranje (izbor Upravnog odbora, donoSenje Sta-
tuta i drugih pravnih akata, osiguranje prostora za rad,
imenovanje inokosnog tijela, dono3enje prvog Programa
rada...), bio 1. sije¢nja 2009.

Osnovno o kulturi i kulturnim praksama

Da bismo bolje razumijeli potrebu za osnutkom, ali i svr-
hu i vaZnost djelovanja Zavoda za kulturu vojvodanskih
Hrvata, najprije trebamo pojasniti samo znaenje pojma
kulture, zatim narav njezinoga postojanja i uZljebljenje
u drustveni Zivot hrvatske zajednice u Vojvodini tijekom
povijesti te aktualno stanje u vrijeme pred osnutak prve
profesionalne ustanove u podrucju kulture medu Hrvati-
ma u Srbiji.

Pod kulturom se uobicajeno u literaturi razumijeva izu-
zetno sloZzena povijesna i drustvena pojava, koja u sebi
uracunava »cjelinu vrijednosti, predodzaba, praksi i in-
stitucija koje odreduju i €ine Zivot svake ljudske grupe«.
Iste se onda prenose i prihvac¢aju u procesima ucenja
i drugih vrsta socijalnoga prenosenja. U svojemu, pak,
uzem znacenju kultura se odnosi na »individualno du-
hovno stvaralastvo« i njegove materijalne i nematerijalne
tragove kao posljedica u podrudjima znanosti, umjetnosti
i tvorackih umijeéa, od ¢ega se onda dio ustaljuje u ono-
me $to se naziva obicaji.

. Franjevacki samostan u Bacu: jedna od klju¢nih postaja kulturnoga naslijeda Hrvata u Vojvodini

Tema ITR.

Kada je rije€ o mjestu i vaznosti kulture za Zivot naci-
onalnih zajednica, napose onih u manjinskom poloZaju
i njihov kolektivni identitet, tada se prije svega misli na
njezino uze znacenje: razgranata mreza ljudskih nasto-
janja u podrugjima znanosti (ponajprije drustvenih i hu-
manistickih), umjetnosti (knjizevnost, glazba, vizualne
umjetnosti, kazaliste, film i dr.), tvorackih umije¢a (gradi-
teljstvo, odijevanje, ishrana...) i medu obi¢ajima u Zivotu
(tradicijska kultura). Ista se onda ostvaruje u prate¢em
institucionalnom okviru (kulturne ustanove i organizacije)
i praksama u kojima i putem kojih Zivi. Kao takva, ona po-
sjeduje po Covjeka snazne identitetske resurse, gdjekad
i presudne, kada je u pitanju o€uvanje i razvoj nacional-
nog identiteta, Sto je povijest potvrdila tijekom XIX. i XX.
stoljeca. Ovo iskustvo imali su i Hrvati u Vojvodini — kul-
turno djelovanje, uz prosvjetu, bilo je presudno za nase
narodnosno trajanje u povijesti i opstanak u konacnici.

Tomislav Zigmanov

Prva profesionalna institucija
u podruéju kulture

jerojatno najznacajniji dogadaj u podrucju kulture

Hrvata u Vojvodini u XXI. stolje¢u bio je osnutak
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata 2008. godi-
ne. Naime, poCetkom rada — 1. sije€nja 2009., dakle
prije to¢no 15 godina, prve profesionalne institucije u
podrucju kulture stvorena je jedna od najvaznijih pret-
postavki da se kulturi vojvodanskih Hrvata, kao sloZe-
nom, jedinstvenom, cjelovitom i relativno samostalnom
fenomenu u multikulturalnoj Vojvodini pocelo pristupati
na sustavniji, strucniji i primjereniji nacin. Posljedice
toga vidljive su kroz brojne rezultate ZKVH-a i njegova
neprikosnovena liderska pozicija u podrucju kulture Hr-
vata u Vojvodini, a ova je vrijedna obljetnica povodom
da se svi skupa podsjetimo kako je doslo do njegovog
osnutka.
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I;R Intervju

Vladimir Burdevié, redoviti profesor na Fizickom fakultetu Univerziteta u Beogradu

Srbija pod hitho mora poceti
s procesom prilagodavanja
na klimatske promjene

Intervju vodila: Jelena Duli¢ Bako

postoje mjerenja. Ista situacija je zabiljezena i za je-

sen i cijelu proslu godinu u nasoj drzavi, a u svijetu je
2023. proglasena najtoplijom godinom posljednjih 100.000
godina. U narednih tridesetak godina svjedocit ¢emo i glo-
balnom zagrijavanju od najmanje jednog stupnja — sve su
to €injenice koje nam iznosi redoviti profesor na Fizickom
fakultetu Univerziteta u Beogradu Vladimir Durdevi¢.

Ako Pariski sporazum ne bude ispunjen, prof. Burdevi¢
kaze da e se situacija jos pogorsati — toplinski valovi bit ¢e
udvostru€eni kao i suse, imat ¢emo intenzivnije nepogode
i razornije oluje. Zbog toga prof. Burdevi¢ upozorava kako
se Sto prije treba zapoceti s realizacijom, proSle godine
usvojenog u Srbiji, programa prilagodavanja na klimatske
promjene.

Prof. Burdevi¢ viSestruko je nagradivani znanstvenik, a
njegovo podrucje istraZivanja je numericko modeliranje Kli-
me, analiza klimatskih podataka, analiza utjecaja, procjena
rizika i ranjivosti i analiza prilagodavanja na klimatske pro-
mjene.

Bio je gostujuci istraziva¢ u NOAA (USA), CMCC (IT),
IST (PT) i ICOD (MT). Aktivno je sudjelovao u meduna-
rodnim i nacionalnim istrazivackim projektima financiranim
od strane EU-H2020, EU-FP, IPA, JRC, Creative Europe,
GEF, GCF, WB, WMO, IOC-UNESCO, MSTDI-RS i SF-
RS. Trenutno vodi projekt EXTREMES koji financira Fond
za znanost Republike Srbije. Suosnivac je inicijative Green
Art Incubator (greenartincubator.org) i suradnik na portalu
Klimal01 (klimal01l.rs).

Objavio je preko pedeset radova u medunarodnim znan-
stvenim Casopisima iz podru¢ja atmosferskih znanosti i
klimatologije. Kao ekspert, pridonio je izradi nacionalnih
izvieS¢a o klimatskim promjenama za Srbiju, Bosnu i Her-
cegovinu, Crnu Goru, Sjevernu Makedoniju i Brazil. Pored
svoje akademske karijere, odrZzao je i seriju javnih predava-
nja o klimatskim promjenama.

> Kako komentirate zimu koja je na izmaku? Je li
ikad zabiljezena toplija i s manje snjeznog pokrivaca?

Kao mali uvod samo da napomenem da u klimatologiji,
za razliku od astronomskih godiSnjih doba, zima traje od

Zima koja je na izmaku najtoplija je zima u Srbiji otkako
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pocetka prosinca do kraja veljaCe, pa je u tom smislu za
klimatologe ovogodiSnja zima zavrSena 29. veljaCe. Kada
pogledamo podatke za zimu 2023./24., odnosno zimu koja
je za nama, ona ¢e biti najtoplija zima u Srbiji otkada po-
stoje mjerenja, a u slu€aju Beograda to je od 1888. Kada
je snijeg u pitanju, ove zime je shijega u odnosu na nasa
oCekivanja iz proSlosti bilo primjetno manje, tako da ¢e ova
zima ostati upamcena kao zima sa zna¢ajno manje snijega
od nekih visegodi$njih prosjecnih vrijednosti. Ipak »rekor-
der« Ce ostati zima 2019./20. kada je snijeg pao tek 27.
veljate 2020., a onda ga je bilo ponovno te godine tek u
ozujku, ali samo dva dana. Gledano kroz duze vremenske
nizove, vrlo se jasno uoCava trend da zime postaju blaze,
a da snijega ima manje i u smislu akumuliranih vrijednosti i
u smislu da se on krace zadrzava na povrsini, odnosno da
i kada padne, snijeg se brzo istopi. U tom smislu ova zima
je samo potvrda ovih dugogodi$njih trendova.

» S obzirom na to da Vasa struka proteklu godinu
naziva godinom ekstrema, koji ekstremi su zabiljezeni
u Srbiji tijekom 2023.?

Tijekom prethodne godine zaista je bilo mnogo razli¢itin
vremenskih i klimatskih ekstrema. Kako smo ve¢ spome-
nuli temperature i rekordno toplu zimu, recimo za pocetak
da je jesen 2023. takoder bila najtoplija jesen otkada po-
stoje mjerenja, a i godina u cjelini koja je za nama je bila
najtoplija godina otkad postoje mjerenja u Srbiji. Na ovo
bih jo§ eventualno dodao da 2023. nije bila samo najtopli-
ja godina u Srbiji otkad postoje mjerenja nego i globalno,
odnosno kada se pogleda niz prosjecnih globalnih tempe-
ratura, 2023. je najtoplija godina ikada, i kada se usporedi
s nekim posrednim podacima koliko su globalne tempe-
rature iznosile prije instrumentalnih mjerenja, vjerojatno je
2023. najtoplija godina u posliednjih oko 100.000 godina.
U Srhiji su takoder tijekom prosle godine na mnogim mete-
oroloskim stanicama oboreni rekordi za najmaniji broj dana
s mrazom. Takoder, zabiljezen je i rekordno mali broj le-
denih dana, odnosno dana tijekom kojih temperatura nije
bila u plusu. Sve ovo dodatno ukazuje da zime kod nas
gube »ostrinu« koju su imale nekada. Osim temperaturnih
rekorda, bit ce zapaméena i razdoblja s poplavama tijekom
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svibnja i lipnja kada je zabiliezeno plavljenje u 82 opcine,
dok je u 56 proglasena izvanredna situacija. Tijekom ovog
razdoblja imali smo i slike ruSenja mostova na nekoliko lo-
kacija. | na kraju, siguran sam da ¢e svi zapamtiti super-ce-
lijsku oluju iz srpnja, a kao primjer njene razornosti navest
¢u samo Cinjenicu da je za sat vremena na Fruskoj gori
oluja oborila stabala koliko se u ovom nacionalnom parku
tijekom godine posijeCe kroz program odrzavanja Suma.
Jednostavno, nalazimo se u procesu globalnog zagrijava-
nja, koje je posljedica ljudskih aktivnosti, a topliji planet sa
sobom donosi vise ekstremnog vremena i klimatskih ano-
malija pa je tako prethodna godina bila i viSe nego dobar
primjer ove Cinjenice.

» Proslogodisnji el nino otvorio je moguc¢nost da
ova godina bude najtoplija godina do sada. Postojelli i
dalje opravdane sumnje za to? Zasto?

El nifio je fenomen koji nastaje kao posliedica posebne
interakcije atmosfere i oceana u tropskom Pacifiku, i u go-
dinama kada se dogodi dolazi do »razlijevanja« (Sirenja)
tople vode na povrsini oceana od obala Azije k obalama
Amerike koje traje mjesecima. Kao rezultat ovoga procesa
cijeli planet bude malo topliji u odnosu na situaciju da se
nije dogodio. Vrhunac transfera toplote iz oceana u atmos-
feru, odnosno vrhunac el nifia se dogada krajem jedne, a
pocCetkom naredne kalendarske godine. S obzirom na to
da je posljednji el nifio po¢eo u lipnju prosle godine i da je
tijekom sijeCnja ove godine usao u kulminaciju, ocekuje se
i da ée zbog ovog odgodenog efekta 2024. biti globalno
toplija od 2023. Trenutno su Sanse nesto vece od 50 % da
se ovo zaista i dogodi.

» Kako ovaj fenomen koji se formira u Pacifiku
moze utjecati na klimu cijele Zemlje?

Prosjec¢na situacija u tropskom Pacifiku je da pasati pusu
od obala Amerike prema Aziji. Ovi vjetrovi polako potiskuju
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i vodu na povrSini oceana prema Aziji, i na tom putu ona
ima dovoljno vremena da se »dobro ugrije«, tako da se
pored obala Azije formira podrucje u kojem je voda na po-
vr3ini oceana znacajno toplija od vode uz obale Amerike.
Svakih &etiri do sedam godina dogodi se da pasati stanu
i topla voda se iz podrucja blizu azijske obale poc¢ne »ra-
Zlijevati« prema Americi, onemogucavajuéi ponovno uspo-
stavljanje pasata. Ovo »razlijevanje« tople vode znadi da
Ce velika koli€ina toplote iz oceana biti u stvari prenesena u
atmosferu. Kako se ovo dogada na povrSini ekvivalentnoj
nekoliko povrSina Europe, ova »oceanska grijalica« ne za-
grije samo podrucja u blizini tropskog Pacifika nego cijeli
planet. Medutim, treba napomenuti da u godinama kada
se dogodi el nifio, on doprinese da planet bude topliji za
najviSe 0,2° C nego $to bi inace bio. Tako ako znamo da je
rekordno topla 2023. bila za oko 1,5° C toplija u odnosu na
kraj devetnaestog stoljeca, el nifio je samo malo pridonio
ovoj anomaliji, najveci dio anomalije ipak je posljedica glo-
balnog zagrijavanja.

» Ocito je da se u Srbiji, kao i u ostatku svijeta, mi-
jenja klima. Sto nas oéekuje u buduénosti? U kojim
godisnjim dobima ¢e te promjene biti najizrazenije i u
kojim podrucjima drzave?

U narednih tridesetak godina sigurno ¢emo svjedociti glo-
balnom zagrijavanju od najmanje jednog stupnja, upravo
isto onoliko koliko se Zemlja zagrijala od kraja 19. stolje¢a
do danas, odnosno posliednijih sto i nesto godina. Samo iz
ove Cinjenice jasno je da ¢e u narednih nekoliko desetljeca
zagrijavanje i promjene s njim biti rapidnije i jo$ uodljivije.
Ako Pariski sporazum bude ispunjen, a to podrazumijeva
napustanje ugliena, nafte i plina kao energenata, proces
zagrijavanja bi trebao biti zaustavljen sredinom ovog stolje-
¢a. Ako sporazum ne bude ispunjen, u drugoj polovici ovog
stolie¢a svjedocit éemo i dodatnom zagrijavanju. Sto se
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tiCe nasih prostora ovakav razvoj situacije znaci da ¢emo
u narednih nekoliko desetlje¢a svjedociti svemu onome $to
je postalo jasno tijekom proteklih nekoliko desetlie¢a, samo
jo$ ucestalije i intenzivnije. To znaci da ¢e toplotni valovi biti
udvostruceni kao i suse, da ¢emo imati intenzivnije nepo-
gode i da ¢e buduce oluje biti razornije. Snijega ¢e biti jos
manje, a zime ¢e postati jo$ blaze. Sve ovo ¢e povecati ri-
zike u smislu otezane poljoprivredne proizvodnje, poplava,
Sumskih pozara i dalje degradacije ekosustava.

» Ljeti se éesto govori o toplinskim valovima. Sto
oni u stvari znace i kakva je povijest njihovog pojavlji-
vanja na nasim prostorima?

Najjednostavnije receno, toplinski valovi su razdoblja
kontinuirano abnormalno toplog vremena. Inace to¢na defi-
nicija je dosta slozenija, a to je otprilike najmanje Sest dana
s temperaturama koje su u deset posto najvisih izmjerenih
za odredeno doba godine ili viSih. Medutim, jednostavni-
ji indikator u slu¢aju naSe regije je da ako imate nekoliko
dana s temperaturama oko ili viSim od 35° C, to je siguran
pokazatelj da smo u toplinskom valu. Toplinski valovi su ve-

ostoje mnogi mitovi o klimatskim promjenama koji
kruze medijima pa se u tom smislu stvara lazni
dojam da u znanstvenoj zajednici postoji neka vrsta
polarizacije oko ovog pitanju, Sto je potpuno suprotno
od onoga kako jeste, a to je da kada su klimatske pro-
mjene u pitanju, u znanosti postoji jedan od najévrsc¢ih

znanstvenih konsenzusa.

lika prijetnja za javno zdravlje, a jedna skorasnja studija je
pokazala da je tijekom toplinskih valova tijekom ljeta 2022.
u Europi bilo za oko 60.000 dodatnih smrti, najvise medu
starima i kroni¢nim bolesnicima, koje se ne bi dogodile bez
ovog klimatskog hazarda. U proSlosti, sredinom proslog
stoljeca, toplinski valovi su bili veoma rijetki, tek po jedan
ili dva u razdoblju od nekoliko godina, danas tijekom ljeta
imamo skoro pa redovito tri do Cetiri toplinska vala.

» Kako javnost u Srbiji reagira na klimatske promje-
ne? Jesu li ljudi svjesniji sada ozbiljnosti situacije u
kojoj se nalazimo i ima li manje »klima-skeptika« nego-
li prije 30 godina kada ste poceli proucavati klimatske
promjene?

Danas ljudi jesu svjesniji klimatskih promjena, jer su one
ipak toliko ocigledne da je tesko ignorirati €injenice koje su
iskustveno jasne. Medutim, i dalje znacajan broj nasih su-
gradana ne povezuju ove promjene s aktivnostima ljudi, a
jo$ manje njih je spremno nesto poduzeti kako bi dali svoj
doprinos u smanjenju njihovog uzroka. Postoje mnogi mi-
tovi o klimatskim promjenama koji kruze medijima pa se u
tom smislu stvara lazni dojam da u znanstvenoj zajednici
postoji neka vrsta polarizacije oko ovog pitanja, $to je pot-
puno suprotno od onoga kako jeste, a to je da kada su
klimatske promjene u pitanju, u znanosti postoji jedan od
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najcvrscih znanstvenih konsenzusa. U tom smislu na uma-
njenju ove iskrivljene slike u javnosti moraju raditi i mediji i
znanstvenici, pa vjerujem da ¢e i ovaj intervju tome barem
malo doprinijeti.

» Kada biste mogli utjecati na procese donosenja
odluka u drzavi, sto je prva stvar koju biste ucinili kako
bi se smanjio ljudski faktor koji dolazi iz Srbije na za-
grijavanje Zemlje?

Pokusao bih dovoljno dobro informirati sve neophodne
aktere da napustanje fosilnih goriva i prelazak na obnov-
liive izvore energije nije samo vazno da bismo bili ravno-
pravni sudionici u globalnom naporu da se proces zagri-
javanja zaustavi, ve¢ zato $to ova transformacija moze biti
razvojna Sansa za nasu zemlju. Razvoj obnovljivih izvora
u nasoj zemlji je potpuno zanemareno podrucje, vec¢ vise
nego ozbiljno zaostajemo u smislu neki globalnih trendova.
Druga stvar je da se pod hitho mora poceti s procesom
prilagodavanja na klimatske promjene, i ne samo prila-
godavanja na osmotrene promjene nego i one koje ¢e se
sigurno dogoditi u buduénosti. U suprotnom, bez potrebe
trpjet ¢emo nenadoknadive Stete i gubitke koji mogu utje-
cati i na buduéi drustveni i ekonomski razvoj. Nasa viada
je pred kraj prosle godine usvojila program prilagodavanja,
ali jedna je stvar usvojiti program a potpuno druga njegova
implementacija. U tom smislu zaista je neophodno $to prije
poceti s realizacijom ovog plana.

» Kako biste ocijenili nasSu zemlju u odnosu na osta-
tak svijeta u borbi s klimatskim promjenama? Smanju-
je li se ili poveéava emitiranje uglji¢nog dioksida iz Sr-
bije u atmosferu?

Emisije Srbije tijekom posliednjih godina niti rastu niti
opadaju, a to je posljedica oklijevanja kako uci u proces
napustanja fosilnih goriva, iako svi pokazatelji jasno ukazu-
ju da su benefiti ovog procesa viSestruki. U tom smislu, mi
bismo mogli ocijeniti da smo u prosjeku, jer to i jeste neka
prosjecna globalna slika. Mnoge zemlje oklijevaju i nisu si-
gurne kako uéi u ovaj proces. Za to odgovornost snose i
razvijene zemlje, koje bi trebale voditi ovaj proces, a koje
su takoder dugo oklijevale i tek posljednjih godina poka-
zuju da su koraci koje poduzimaju sasvim jasni. Tako na
primjer ovih dana je pokazano, prateci posljednje trendove,
da Europska unija moze smanijiti svoje emisije za ¢ak 90 %
do 2040., sto je vece smanjenje od planiranih vrijednosti
samo prije nekoliko godina. Nazalost, ovakve optimisti¢ne
vijesti mozda dolaze sa zakasnjenjem, ovakav razvoj situ-
acije smo trebali vidjeti prije deset godina kada je usvojen
PariSki sporazum, pa u tom smislu i tijekovi u Srbiji bi bili
znacajno drugaciji danas. Naravno, bilo bi lijepo vidjeti da
mi povla¢imo neke poteze koji su u korak sa suvremenim
trendovima, ili ak u nekom smislu mozda i malo prednja-
Ce, ali nazalost zivimo u zemlji u kojoj kao da smo zauvi-
jek osudeni na kasnjenje, oklijevanje i nepovjerenje prema
svemu §to je iole progresivno.

» Jeste li optimist kada je u pitanju zaustavljanje
trenda porasta koncentracije ugljicnog dioksida u
atmosferi?

Nazalost, ne mogu reci da sam optimist, ili bolje rece-
no mozda sam optimist samo povremeno. lako se o klimi
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pregovara vec trideset godina, mi tek danas vidimo da glo-
balna akcija dobiva obrise razmjera koje su potrebne. Svih
trideset godina pregovaranja globalne emisije su rasle iz
godine u godinu, pa je tako bilo i 2023. tijekom koje je emi-
tirano viSe ugljicnog dioksida nego 2022. Tek kada budemo
vidjeli da emisije iz godine u godinu padaju, mo¢i ¢emo pri-
Cati o nekom blagom optimizmu. Vremenski prozor u kome
se treba dogoditi ovaj preokret u trendovima je veoma kra-
tak, tek nekoliko godina, jer u narednom desetljecu treba-
mo vidjeti smanjenje od oko 50 % da bismo na realnim
osnovama pri€ali da ¢e Pariski sporazum eventualno biti
ispunjen. Takoder, strozi cilj sporazuma, a to je da porast
globalne temperature bude zaustavljen na 1,5° C, skoro
da je izviesno nece biti ispunjen, a prema trenutnim pro-
jekcijama ova granica Ce biti prijedena u narednih desetak
godina. lako nam onda ostaje drugi »blazi cilj«, zaustavlja-
nje temperature na granici od 2° C, i kada je ispunjenje tog
cilia u pitanju, kao Sto sam rekao, nema puno mjesta opti-
mizmu. Jedino $to ostavlja prostor da povremeno budem
optimist jest Cinjenica da iskustvo zemalja koje su pocele
ubrzano napustati fosilna goriva i prelaziti na obnovljive
izvore pokazuje da je ovaj proces izgleda laksi nego Sto se
u proSlosti mislilo, i da u biti najve¢a prepreka nije bila teh-
nologija, nego inertnost sustava i interesi velikih kompanija
koje su radile u podrucju eksploatacije, prerade i prodaje
fosilnih goriva i tehnologija povezanih s ovim procesima.
Jednoga dana kada budemo potpuno presli na obnovljive
izvore, mislim da ¢e glavno pitanje biti »je li moguce da
smo bili toliko kratkovidi da ovo nismo uradili ranije?«.

» Ako se pogleda Vas Zivotopis, vidi se da ste tije-
kom svih ovih godina istrazivanja klimatskih promjena

sudjelovali u brojnim projektima. Koje teme trenutno
istrazujete?

Istrazivacka grupa na Institutu za meteorologiju Fizi¢-
kog fakulteta gdje radim prosle godine je dobila projekt na
natjeCaju Fonda za znanost Republike Srbije, na $to smo
veoma ponosni buduci da je konkurencija bila vise nego
ostra. Projekt se bavi ekstremnim vremenskim i klimatskim
dogadajima u Srbiji njihovom analizom, ali i projekcijama
za buduénost. Takoder, prije nekoliko tiedana je poceo jos
jedan projekt na fakultetu, koji je posebna vrsta mentorskog
programa u okviru kojega dajemo stru¢nu podrsku kolega-
ma iz najrazlicitijih istrazivackih grupa, €iji glavni fokus nisu
klimatske promjene, ali bismo Zeljeli ove teme integrirati u
njihova istrazivanja. Tako da smo zapoceli suradnju s bio-
lozima, kolegama sa Sumarskog i Poljoprivrednog fakulte-
ta, kolegama koji se bave umjetnom inteligencijom, javnim
zdravljem, ali i kolegama iz drustvenih znanosti, filozofima,
politolozima, sociolozima, pravnicima pa ¢ak i lingvistima.
Pocetak projekta ukazuje da ¢e ukrstanje svih ovih znanja
dati viSe nego zanimljive rezultate. Konacno, sudjelujem
kao vanijski suradnik i na jednom projektu u Hrvatskoj koji
vodi kolegica Ivana Herceg Buli¢ sa SveudiliSta u Zagre-
bu, a koji se takoder bavi klimatskim promjenama, i veoma
mi je drago zbog postojanja ove formalne veze s kolegama
iz Zagreba s kojima sam prijatelj ve¢ dugi niz godina. Za
kraj, spomenuo bih i projekt koji realizira inicijativa Green
Art Incubator, €iji sam jedan od suosnivaca, i koji financira
Europska komisija, to¢nije program Kreativne Europe, a Ciji
je cilj uvodenije zelenih praksi u rad institucija i projekata u
podrudju umjetnosti i kulture.
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Znanstveni kolokvij u Subotici

Kako prezentirati kulturno
naslijede Sokaca?

Prof. Vladimir Stojanovié preporuca poticanje novih istraZivanja,
osnivanje suvremenog polifunkcionalnog centra za interpretaciju
ovog naslijeda te formiranje jedinstvene kulturne rute

loga kulturnog naslijeda backih Hrvata So-

)) l ' kaca u ostvarivanju funkcija rezervata bios-

fere Mura — Drava — Dunav — rezultati re-

aliziranog projekta« bila je tema znanstvenog kolokvija

koji je Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata organizirao

prosloga tjedna, 7. oZujka, u Subotici, u Hrvatskom domu
— Matici.

Predavac je bio dr. sc. Vladimir Stojanovi¢, redovi-

ti profesor na Prirodno-matemati¢kom fakultetu, na de-
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partmanu za geografiju, turizam i hotelijerstvo u Novom
Sadu. Spomenuti projekt odobrilo je prosle godine Po-
krajinsko tajniStvo za visoko obrazovanje i znanstveno-
istrazivaCku djelatnost uz suglasnost Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca. IstraZivanja su provedena u sedam nase-
lja: Beregu, Monostoru, Sonti, Bacu, Vajskoj, Bodanima i
Plavni. S obzirom na to da je 2021. proglasen Prekogra-
ni¢ni Rezervat biosfere Mura — Drava — Dunay, naslijede
Sokackih Hrvata bi trebalo zauzeti ulogu u prezentaciji
vrijednosti duz ovog, najveéeg rije€nog koridora u sre-
didnjoj Europi.

16 15 o7ujka 2024,

Nedovoljno istrazeno i interpretirano

Kako je istaknuo prof. Stojanovi¢, bogato materijalno i
nematerijalno naslijede Hrvata Sokaca i to §to je Sokacko
Podunavlje smjesteno u zastiéenom podrucju potencijal
je koji moZe unaprijediti lokalne zajednice (turizam, poljo-
privreda, kulturni programi...). Kategorije naslijeda istra-
Zivaci su podijelili u nekoliko cjelina: religiozna djela sa
spomenickim i umjetnic¢kim svojstvima, etnografska ar-
hitektura, etno kuée, pokretno
etnografsko naslijede (no3nja,
alati, pokuéstvo...) i dokumen-
tacijsko naslijede (arhivske
fotografije i grada). Naslijede
Hrvata Sokaca je bogato i sa-
drzajno, ali je nedovoljno istra-
Zeno, vidljivo i interpretirano.
Po rije€ima prof. Stojanovi¢a,
preporuke nakon ovog projek-
ta jesu: poticanje novih istrazi-
vanja, oshivanje suvremenog
polifunkcionalnog centra za
interpretaciju ovog naslijeda
te formiranje jedinstvene kul-
turne rute. lzvor financiranja
za ove projekte moZe se traziti
u IPA sli¢nim programima.

Takoder, tijekom predavanja

n istaknuta je i vaznost zaStite
ali i prezentacije ovog nasli-
jeda, posebice na digitalnim

platformama. Postojece Sokacke kuée u Backoj su »pra-
vi dragulji naslijeda, ali bi se u kontekstu popisa i zastite
predmeta vlasnici trebali vie konzultirati s ljudima iz me-
ritornih struka.

»U pitanju je jednogodidnji i u osnovi mali projekt koji
povezuje oCuvanje bastine i tradicije jedne manjinske za-
jednice, a s druge strane zastitu i oCuvanje rezervata bi-
osfere. Cijela SokacCka zajednica u Backoj Zivi na podruc-
ju ovog rezervata. Interpretacija, odnosno tumacenje tog
naslijeda ostavlja dosta prostora za daljnji rad u smislu
suradnje sa strukom i prezentacije putem interneta, bro-

Il



Sura ili kvalitetnih vodic¢a na terenu. Sma-
tramo kako su ovo bitne i Zivotne teme
koje mogu nesto donijeti zajednici Hrvata
Sokaca u Bacgkoj«, kaze prof. Stojanovi¢.
On je dodao i kako su aplicirali za na-
stavak projekta, a tema ¢e ovog puta biti
osjecaj pripadnosti (place attachment) Hr-
vata Sokaca tome prostoru i koliko to ima
veze s oCuvanjem kulturnog naslijeda.

Zastita, popis, stavljanje u funkciju

U potonjem razgovoru o ovoj temi sudje-
lovali su i ministar za ljudska i manjinska
prava Tomislav Zigmanov, predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna Voj-
nié, ravnateljica ZKVH-a Katarina Celi-
kovi¢ kao i predstavnici pojedinih udruga
koje se bave oCuvanjem kulturnog naslije-
da ovdasnjih Hrvata.

Ministar Zigmanov pohvalio je ovaj pro-
jekt buduéi da nudi cjelovitu sliku te je dobar osnov za
kreiranje programa koji bi u konacnici ekonomski osnazili
lokalne zajednice Sokackih Hrvata.

»Nedostaju nam slike cjeline, lokalne zajednice uglav-
nom poznaju samo vlastite prilike. Projekt je zna¢ajan i
zbog popisa artefakata na terenu, a moze nam biti dobar
osnov za razliCite svrhe. Prva svrha je zastita naslijeda.
Nemamo neke posebne mjere zastite od primjerice mo-
ljaca i sli¢nih napasnika. Bastina je manje ili viSe saku-
pliena, ali je izazov i to $to nemamo njezin popis i opis,
nemamo upute kako se naslijede opisuje, koji podaci su
kljuéni. TreCe pitanje je pitanje svrhe, da naslijede sta-
vimo u funkciju zivota i perspektivu tih zajednica, poput
stvaranja pretpostavki za turizam $to onda podrazumije-
va Kkreiranje i proizvodnju suvenira, autohtone kulinarske
proizvode, zadrzavanje tradicionalnih nacina Zivota, vi-
zitorske centre, odmoriSta za cikloturiste, pristanista za
manje brodice... Da to $to imamo inkorporiramo u sli¢ne
rute koje postoje u okolici, odnosno u Hrvatskoj i Madar-
skoj. S druge strane, i da sami damo doprinos ocuvanju

rezervata biosfere; ne da se iseljavamo ve¢ da imamo
perspektive. To iziskuje velike napore, veliku usuglase-
nost izmedu nas, uklju€ivanje i komunikaciju sa strukom,
uspostavljanje standarda interpretacije naslijeda«, kazao
je Zigmanov.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ takoder je pohvalila
ovaj projekt dodajuéi kako je on kompatibilan s projektom
sedam »malih matica« Hrvata u Srbiji (Somboru, Mono-
$toru, Sonti, Rumi, Sidu, Petrovaradinu i Opovu) buduci
da ¢e u sklopu novih »matica« biti prezentirano i naslije-
de tamosnjih Hrvata.

»Ovo ide jedno s drugim, pri¢ali smo s ljudima na te-
renu o njihovim potrebama, ali struku ne smijemo izo-
staviti da naslijede bude atraktivno predstavljeno i da ga
o€uvamo na najbolji moguci nacin. Imamo puno gostiju
iz Hrvatske, u ovome trenutku nemamo puno toga prika-
zati, ali sam sigurna da mozZemo napraviti jedan dobar
koncept; da se ima gdje prespavati, nesto pojesti, kupiti
suvenire, a na koncu oti¢i punog srcag, rekla je Vojnic.

Ravnateljica ZKVH-a Katarina Celikovi¢ je predioZila
da se glede zastite naslijeda udruge povezu-
ju sa strukom, ali i regionalno izmedu sebe.

Predstavnici HKPD-a Silvije Strahimir
KranjcCevic iz Berega pozitivno su ocijenili $to
se Sokackim naslijedem bave znanstvene
institucije. Milorad Stojnié podsjetio je kako
ima puno predmeta iz proSlosti po kuéama
na terenu dok je Vlatko Krizmanié¢ ukazao
kako su pojedini radovi vezani za autenti¢-
nost objekata (zamjena trS¢anog krova, odr-
Zavanje zidova blatom, brodski pod) skupi i
komplicirani.

Prezentaciji u Subotici nazocila je i surad-
nica na projektu prof. dr. Snezana Beser-
menji s Departmana za geografiju, turizam
i hotelijerstvo PMF-a.

D.B.P.
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Svecéanost u Zagrebu

Miri Temunovi¢ urucena nagrada
Utjecajna hrvatska zena

prosloga je tjedna, 8. ozZujka, uruena nagrada
Utjecajne hrvatske Zene za 2024. godinu koju do-
djeljuje Croatian Women’s Network/Mreza hrvatskih Zena.
Temunovi¢ je jedna od 24 dobitnice ove nagrade koja,
kako se navodi, prepoznaje vodstvo, inovativnost i drus-

Profesorici tambure iz Subotice Miri Temunovic¢
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tveni utjecaj Zena hrvatskog podrijetla u svijetu. Prof. Te-
munovi¢ nagradena je u kategoriji »Umjetnost i Kultura«, a
za nagradu ju je predlozila ravnateljica Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata Katarina Celikovié.

Ove su nagrade uru€ene na gala veceri u Zagrebu, a
u povodu medunarodnog Dana Zena, 8. ozujka. Dan ra-
nije odrzana je konferencija »Napredak Zena. Napredak
ekonomije. Ostvari potencijall«, a izaslanstvo MreZe hrvat-
skih Zena primio je predsjednik Hrvatskog sabora Gordan
Jandrokovié. Konferencija i sve€ana dodjela nagrada
odrzani su pod visokim pokroviteljstvom predsjednika Hr-
vatske Zorana Milanoviéa, Ministarstva vanjskih i europ-
skih poslova, SrediSnjega drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske, Hrvatske matice iseljenika, DuSo-
brizniStva za Hrvate u inozemstvu, Ministarstva znanosti
i obrazovanja, Ministarstva gospodarstva, Ministarstva tu-
rizma i TuristiCke zajednica grada Zagreba.

18 15. ozujka 2024.
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" Mira Temunovi¢ je tambura$ica, dirigentica,

Priznanje za trud

Prof. Temunovi¢ kaZe kako joj nagrada puno znadi kao

priznanje za minuli rad, ali i kao motivacija za dalje.
»Bila sam iznenadena ve¢ samom nominacijom, a u
studenome prosle godine stigao je sluzbeni dopis da sam
jedna od 24 dobitnice ove nagrade. Na dodjeli
nagrada u hotelu Sheraton bilo je jako svec€ano,

Dugo sam u ovom poslu, trudila sam se i, kako je
navedeno u obrazloZzenju nagrade, o€uvala dio
glazbene tradicije ovdasnjih Hrvata. Ovo mi je
priznanje za to na razini Hrvata u svijetu. Nadam
se da Cu i daljnjim radom opravdati ovu nagra-
dug, kaze ona.

Kako je dodala, trodnevni boravak u Zagrebu

i ﬂ ] Glas Hrvatske prenio je tu vijest diliem svijeta.

cama nagrade:

»Bilo nas je iz raznih podrudja, poduzetnica,
lije€nica, politiCarki, a najviSe sam se povezala
s dobitnicama u kategoriji ‘Umjetnost i Kultura'.
Mozda iz tih kontakata u buduénosti dode i do
nekih gostovanja nasih tamburaSa«.

i n] bila je prilika i za upoznavanje s drugim dobitni-

50 godina s tamburom

glazbena pedagoginja, voditeljica tamburaskih
orkestara, profesorica tambure u Glazbenoj Skoli
u Subotici, cijenjena hrvatska glazbenica u Srbiji. Kako se
u obrazloZenju nagrade navodi, njezini su u¢enici tambure
osvojili oko 150 nagrada, a svoje muziciranje 2022. godi-
ne predstavila je na gala-koncertu u suboti¢koj Sinagogi
povodom 50. obljetnice sviranja na tamburi. Jedna je od
osnivata HGU-a Festival bunjevacki pisama u Suboti-
ci koja prireduje viSe glazbenih manifestacija ve¢ skoro
25 godina. Osnovala je Veliki i Mali tambura8ki orkestar
HGU-a ¢ija je ravnateljica. Sudjelovala je na brojnim natje-
canjima kao €lanica ocjenjivackih povjerenstava, ali i kao
organizator natjecanja, kako u Vojvodini tako i u Hrvatskoj.
Koautorica je udzbenika za glazbenu kulturu u nastavi na
hrvatskom jeziku od 1. do 8. razreda. Dobitnica je prizna-
nja za svoj rad, kako onog Ministarstva obrazovanja Srbije
tako i priznanja Pajo Kujundzi¢ Hrvatskoga nacionalnog
vije¢a za doprinos u nastavi na hrvatskom jeziku.
D.B.P.
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ciznije podatke o tome koliko je stanovnika Srbije
napustilo zemlju posliednjeg desetlje¢a. Zapravo,
po nacinu kako je provoden — upisivanjem i onih ¢lanova
kucanstva koji ve¢ odavno ne Zive tu — viSe je djelovao kao
popis koji e prikriti a ne otkriti podatke o stvarnom broju
stanovnika, a $to se najbolje vidjelo na posljednjim izbori-
ma u ogromnom neskladu izmedu broja upisanih biraca i
iskazanog broja stanovnika. Kako Srbije tako i Subotice.
Kada bi se, pak, pravio popis SubotiCana koji su svoj
grad napustili u posljednja tri desetljeca, brojka bi zacije-
lo bilo porazavajuéa: mozda i polovina od sadasnjeg broja
stanovnika — prvo zbog mobilizacija i rata, a kasnije iz eko-
nomskih i ideoloSkih razloga — Zivi izvan atara naseg grada
i gradi vlastitu buduénost diliem planeta.

N iti posljednji popis nije u potpunosti uspio dati pre-

Jedna od takvih osoba je i Anna Siflis, koja je diplomu
kazaliSne redateljice obranila u Budimpesti (gdje i danas
Zivi) prije neSto manje od dvije godine. Od tada do danas
(preciznije: subote, 9. ozujka) njena diplomska predstava
Mirad, egy fiu Boszniabdl (Mirad, jedan djeCak iz Bosne)
nizozemskog spisatelja Ada de Bonta izvedena je dvade-
setak puta: najviSe u KazaliStu Pince (Podrum), ali i kao
gostujuc¢a u nekoliko mjesta u Madarskoj.

Slucaj je odabrao da je rad na njenom Miradu zapoceo
u vrileme kada je njena majka Klara (koja kao novinarka
takoder Zivi u Budimpesti) pripremala dokumentarni film
Magyarok a Miljacka partjan — Irma asszony torténete (Ma-
dari na obali Miljacke — Irmina pri¢a) i to je ono $to ih spaja,
i porodi¢no i profesionalno: i izbor teme i ovdasnje (vojvo-
dansko) podrijetlo, detalji koji su zacijelo utjecali na (jos)
bolje razumijevanje univerzalne ljudske tragedije kakva je
pocetkom devedesetih zadesila Bosnu i Hercegovinu.

Mozda je i pandemija koronovirusa, kojoj je cijeli planet
bio izlozen u vrijeme Annine pripreme diplomske predsta-
ve, utjecala na odabir nacina njene izvedbe, ali se kamerna
scena pokazala kao pun pogodak.

»Oprostite $to sam tu. Oprostite §to udiSem vas zrakg,

kao uvodne rec¢enice dvoje od troje glavnih protagonista

Drugo lice Subotice ITR.

Djuke i Fazile Bali¢ (Armin Ricz i Emese Nagyabonyi)
zvuce posve drugacije u situaciji kada se s njima na metar-
dva gledate u oci negoli da isto izbjeglicko pokajanje izgo-
varaju u mikrofon kako biste im glas na velikoj sceni Culi s
razglasa. Zvuce iskreno i duboko potresno, jer se obrac¢aju
(bas) vama.

Taj interaktivni odnos s publikom traje cijelih sat vreme-
na, koliko i sama predstava, jer je iniciran samom priCom
koja, mozda upravo zbog toga $to nam je toliko poznata i
jo$ uvijek razmjerno svjeza djeluje jo$ tragiCnije i bolnije.
Scene brutalnog nasilja, neljudskog izivljavanja ili jedno-
stavno ponizavanja civila koje su diskretno »opisane« rat-
nim fotografijama ili pantomimicnim sjenama na zidu kao
i povremeni dijalozi na bosanskom jeziku ipak su u dru-
gom planu u odnosu na sam tekst, koji kod gledatelja budi
najjate emocije nelagode i tuge, Sto se najbolje vidjelo po
reakcijama na izlazu iz kazalista: Sutljivim i ozbiljnim licima.
Razumieli su, a balkanska muzika i bosanski jezik kao da
su tom razumijevanju dodatno pridonijeli.

lako mladi, reklo bi se Annini vrSnjaci, glavni protagoni-
sti Mirada: Emese Nagyabonyi, Armin Ricz i Andras Téth
(kao Mirad Bali¢) predstavu su iznijeli kao da su se upravo
vratili iz pakla bosanskog rata i odiseje kakvu pruza sva-
ko izbjeglistvo: Zivo i uvjerljivo predocili su vje€no pitanje
moze li se pobjeci od proSlosti i zavi€aja ma koliko oni da-
leki bili? Napose kada su tako bolni.

Dramaturgija, koju potpisuje Csillag Hamor Anna ura-
dena je fragmentarno: red sadaSanjosti, red bliske pros-
losti, $to sve pomijeSano daje staklenu sliku ljudske duSe,
razbijenu i razlupanu na tisuce dijelova zbog izlozenosti
onome za $to nije stvorena.

Kako smo ve¢ rekli, Anna Siflis rodena je SubotiCanka i
u svoj grad dolazi razmjerno €esto. Zbog imena svojih ro-
ditelja Klare i Zoltana nije ba$ ni nepoznata. Zbog prirode
posla kojim se bavi u svom gradu mogla bi biti jos i poznati-
ja. Paipak, Mirad za ovih nepunih dvije godine nije ostvario
nijedno gostovanje ni u Narodnom ni u Kazalistu Dezsé
Kosztolanyi niti u jednom drugom vojvodanskom kazalistu.
A rije€ je o kamernoj sceni koja zahtijeva tek nesto malo
vecu prostoriju, sjedala za publiku, jedan stol, tri stolca, ¢a-
Sicu-dvije, dvije tacne i isto toliko harmonika i jednu loptu.
lako bi se pozadina ovakvoga odnosa s priliénom preci-
znoS¢u mogla definirati (jer u kazaliSnim krugovima veoma
dobro znaju za »postojanje« Mirada), ovdije je ipak umjesto
pitanja prigodnije ustvrditi kako niti Anna Siflis, a slijedom
toga niti njezina predstava nisu niti politicko niti nacionalno
pitanje nego prije svega pitanje kulture. Ovoga grada i onih
koji su u njemu zaduzeni za nju.

Z.R.




ITR Diljem Vojvodine

»Godine novog preporoda«: 100 godina od smrti slikara Stipana Kopilovié¢a (1877. - 1924.)

Impresionist vojvodanskoga podneblja

Kopilovié je likovno obrazovanje stjecao u Bu-
dimpesti i Miinchenu. Sacuvano je dvadeset i
sedam njegovih slika te cetiri zidne kompozicije u
crkvi svetih Petra i Pavla u Bajmaku

slikara Stipana Kopilovi¢a. Jedan je od rijetkih sli-

kara impresionista vojvodanskoga podneblja. Nje-
govi malobrojni saCuvani radovi svijedoCe nam o talentu
koji je posjedovao, a kojega je samo djelomice realizirao
u svojemu kratkom Zivotu umjetnika samotnjaka. U sluz-
benim dokumentima njegovo se ime pisalo Kopilovity
Istvan, dok je on svoje radove do 1918. potpisivao uglav-
nom inicijalima i oznakom godine nastanka rada, a nakon
Prvog svjetskog rata svoje je slike signirao kao Stevan
Kopilovié¢.

| 'srijedu, 13. ozujka, navrsilo se sto godina od smrti

Skolovanje

Slikar Stipan Kopilovi¢ roden je 24. ozujka 1877. godine
u Bajmaku kao sedmo dijete u obitelji siromasnih roditelja

B Primorski motiv (1923.)

Feliksa i Klare (rod. Parceti¢). Osnovnu Skolu pohadao
je u Bajmaku, nakon ¢ega je izucio brijacki zanat te je svo-
ju karijeru zapoceo kao seoski brija€. Njegove musterije
zapazile su slike koje je izradivao i postavljao u brija¢nici
te prepoznali njegov talent. S preporukama i stipendijom
Kalacke nadbiskupije, Grada Subotice te pojedinaca i

20 15 ozujka 2024.

imuénijin BajmaCana od-
lazi u Budimpestu. Tamo
je zapoCeo akademsku
naobrazbu kao student
umjetnickog rezbarstva
u klasi profesora Guszta-
va Morellija na Drzav-
noj madarskoj Skoli za
primijenjenu umjetnost u
razdoblju 1900. — 1902.
godine. Nakon dvije go-
dine Kopilovi¢ upisuje graficki odsjek i studira kod Pete-
ra Halma na Bavarskoj kraljevskoj slikarskoj akademiji.
Poslije boravka u Munchenu nakratko se vra¢a u Bajmak
1904. gdje je dobio jednu Skolsku ucionicu na koristenje
kao atelijer. Novinar Béla Schéber napravio je tom pri-
godom jedini intervju za njegova Zivota
koji je objavljen u subotickom tjedniku
Bacsorszag.

Putovanja i povratak u zavicaj

U periodu 1907.-08. angaziran je na
oslikavanju dogradenog dijela Zupne
crkve svetih Petra i Pavla u Bajmaku.
Pretpostavlja se da je netom prije i
poslije ovog posla boravio u Parizu, a
1908. je otputovao u ltaliju, posjetivsi Fi-
rencu i Rim u neostvarenoj namjeri da
tamo nastavi studije. Poznato je da je
bio upisan kao student druge godine na
Akademiji likovnih umjetnosti u Budim-
pesti tijekom akademske 1908.-09. go-
dine. Na jesen 1909. ponovno je otiSao
u Pariz, Zivio je u predgradu Marnes-la-
Coquette, gdje se izdrzavao brijackim
zanatom, ali nije poznato koliko se dugo tamo zadrzao.
Za vrijeme Prvog svjetskog rata biva ranjen te u bolnici u
Budimpesti upoznaje njegovateljicu Terezu, svoju buducéu
suprugu. Ubrzo po zavrSetku rata biva i sudionikom doga-
danja oko madarske Komune 1919. godine (nije poznato
u kakvoj ulozi), nakon ¢ega se u strahu od »bijelog terora«
s obitelji vraéa u zavi€aj, u Bac¢ku Topolu, gdje dobiva rad-
no mjesto Sefa ispostave socijalnog osiguranja. U novoj



sredini, iako samozatajan, brzo se povezuije s lokalnim sli-
karima, osnivaima kratkotrajnog Drustva likovnih umjet-
nika Vojvodine 1923. godine.

Izlozbe

U Subotici, rujna 1923. godine, u tadasnjem hotelu Zlat-
no jagnje (danasnji Dom vojske) na Izlozbi subotickih li-
kovnih umjetnika Kopilovi¢ je predstavio svoje radove, Sto
mu je jedina zabiljeZzena izlozba za Zivota. Osim njega izla-
gali su i Sandor Olah, Arpad G. Balazs, __
Kéaroly Béaranyi i drugi. Mjesec dana nakon |
njegove smrti radovi su mu bili izloZeni u /
prostorijama Kasine u Subotici na drugoj
kolektivnoj izlozbi suboti¢kih slikara. Pod
pokroviteljstvom kolekcionara dr. Joce Mi-
leki¢a na Izlozbi backih umjetnika 1932. u
predvorju subotiCke Gradske kuce izlozene
su i njegove slike PejzaZz, PristaniSte te Brod
na Seini. Gradski muzej Subotica je 1961.
godine iz zbirke Backe galerije dr. Mileki¢a
otkupio Kopilovi¢eve radove, a 1991. prire-
dena mu je retrospektivna izlozba. Zavicaj-
na galerija Vinko Perci¢ u Subotici priredila
je takoder veliku izlozbu Stipana Kopilovi¢a
11. X. = 9. XI. 2007. godine povodom 130
godina od njegova rodenja.

Stil i ostvastina

Kopilovi¢ev stil varirao je od po€etnog realistiCkog pristu-
pa, koristenja impresionistickog postupka i palete u zreloj
fazi te kasnijih radova radenih u kombinaciji plenerizma i
ekspresivne geste. Pejzazni motivi dominirajuci su u nje-
govom saCuvanom opusu, ali nije mu bilo strano ni portret-
no slikarstvo ni klasi¢ne teme. Slikao je gotovo iskljucivo
u tehnici ulja na platnu, povremeno na kartonu ili drvenoj
ploci, dok je zidni oslik ostvario tempernim bojama.

Sacuvano je dvadeset i sedam njegovih slika te Cetiri
zidne kompozicije u crkvi svetih Petra i Pavla u Bajma-
ku. Ove je freske 1983. godine restauriraoc Dusan Nonin,
slikar-konzervator Pokrajinskog zavoda za zastitu spome-
nika.

Kopilovi¢eve slike se danas nalaze u Gradskom muzeju
Subotica, Zavicajnoj galeriji Dr. Vinko Per¢i¢ u Subotici,
Subotickoj biskupiji i u privathom vlasnistvu.

Stipan Kopilovi¢ preminuo je iznenada, nakon kratke bo-
lesti, 13. oZzujka 1924. godine. To¢an datum smrti utvrdio je
povjesniCar umjetnosti Bela Duranci u istrazivanju Kopilo-
viceve biografije. Pokopan je na Isto€nom groblju u Backoj
Topoli, a njegova supruga se s dvoje djece trajno odselila
u Budimpestu.

O njegovom liku i djelu Bela Duranci opsirno je pisao u
monografiji Slikar Stipan Kopilovi¢ 1877-1924 (prvo izda-
nje NIP Suboticke novine, 1991. te drugo dopunjeno izda-
nje Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata, 2011.).

Priredio: Branimir Kopilovi¢

Diljem Vojvodine R,

GODINE
NOVOG
PREPORODA

B Bajmacka crkva (1896.)
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U tijeku obnova crkve sv. Jurja u Subotici

Radovi koji iziskuju
| vrijeme | novac

»U planu je bilo samo malanje, no onda smo vidjeli da su pojedini dijelovi
prokisli zbog zapusenosti oluka te nam je voda prodrla do tavana crkve
koji je bio pun Suta, smeca i prasine. Tada smo shvatili da je sada pravo
vrijeme da se latimo i drugih poslova«, kaze vic. Tomislav Vojni¢ Mijatov

kvi sv. Jurja u Subotici, no kako to obi¢no biva, pla-

nirani radovi su se utrostrucili. Tako je pred zuplja-
nima, a prije svega upraviteljem Zupe vi€. Tomislavom
Vojniéem Mijatovim veliki posao.

Zupa sv. Jurja osnovana je 1841. odvojivsi se od Zupe
sv. Terezije Avilske, a nakon privremene crkve izgrade-
na je nova, i to izmedu 1895. i 1898. godine. Unutarnje
uredenje crkve zavrseno je 1899. po-
stavljanjem drvenih oltara izradenih u
glasovitoj tvrtki Ferdinanda Stufle-
ssera iz Tirola. Glavni oltar podignut
je u Cast sv. Jurja diji se kip nalazi u
srediStu oltara i koji gazi glavu zma-
ja, dok su s lijeve, odnosno desne
strane kipovi madarskih kraljeva sv.
Istvana i sv. Laszl6a. Lijevi spored-
ni oltar podignut je u Cast Presvetog
Srca Marijina, a desni u ¢ast Presve-
tog Srca Isusova.

Crkva je izgradena na manjem
uzviSenju, duljina joj je 47,5 m, Sirina
17 m, transept iznosi 26,5 m, visina
glavnog broda 14,5 m, a crkvenog
tornja 45 m.

Prije dva mjeseca zapoceli su radovi na zupnoj cr-

-.'M. -

—

Planovi i realnost

»Zelja za malanjem i uredenjem cr-
kve postojala je jos kod Zupnika, sada
biskupa Franje Fazekasa. Bozjom
providnoScu izabran je za biskupa i
buduc¢i da me je 13. studenoga 2023. godine imenovao
upraviteljem zZupe preuzeo sam i brigu oko obnove crkve.
Radovi su zapoceli 15. sije€nja ove godine, a na njima su
inzistirali i ¢lanovi ekonomskog vije¢a, pri¢a vI€. Vojni¢
Mijatov i pojasnjava kako u zupnim knjigama ne postoje
podaci kada je posljednji put crkva malana.

Neka pretpostavka iz naroda je da je to bilo izmedu
1950. i 1960. godine.

22 15. oZujka 2024.

»Krenuli smo u ozbiljan posao i zahvaljujuc¢i tadasnjem
zupniku, sada biskupu Franiji, koji je ostavio ve¢ nesto
novca smio sam se upustiti u ove radove. U planu je bilo
samo malanje, no onda smo vidjeli da su pojedini dijelovi
prokisli zbog zapus$enosti oluka te nam je voda prodrla
do tavana crkve koji je bio pun Suta, smeca i prasine.
Tada smo shvatili da je sada pravo vrijeme da se latimo
i drugih poslovag, pri¢a Vojni¢ Mijatov i dodaje: »Drveno

L] k.

stubiste i platforme u zvoniku crkve kao i daske u koru
takoder su istrunule te su u cijelosti zamijenjene. S tava-
na smo tijekom mjesec i pol dana skinuli 26 tona smec¢a,
Suta, golublieg izmeta...«

Uz navedene radove, sada se mijenjaju i prozori u gor-
njem dijelu crkve, koji su bili od armiranog stakla koje
je popucalo, jer je bilo samo stavljeno na fasadnu ciglu
i s unutarnje strane zavuceno zbukom. Po rijeCima vi¢.



Vojni¢a Mijatova sada se na mjesto tih popucalih prozora
stavljaju novi ramovi i led ornament staklo, koje ve¢ sada
donosi puno viSe svjetla, a kako se skela mi€e tako se i
radovi pomicu.

»Lijeva lada crkve je pripremljena i zapocelo se s ma-
lanjem, a dominirat ée jednostavne i tople boje. Zelja
nam je da boja stilski prati samu zgradu i da se uklapa s
postojecom inventurom. Stupovi u crkvi su osnova. Oni
imaju i simboli¢no znacenje jer na njima stoji cijela crkva,
koja je gradena u neogotskom stilu, a glavni brod se od
sporednih brodova razdvaja s 12 stupova, poput 12 apo-
stolag, pri¢a sugovornik.

Financije i radovi

U planu je da se u naredne dvije i pol godine obnove
i orgulje Cija ¢e cijela rekonstrukcija koStati oko 45.000
eura, no na njima se sada ne planira nista raditi nego
po zavrSetku aktualnih radova. One su sada rastavljene
i odnesene u orguljarsku radnju u Bac¢koj Topoli kod maj-
stora Tibora Aprda. Plan je da orgulje budu restaurirane
do 2027. godine, kada ce biti uprili¢ena sveana kolau-
dacija orgulja povodom 100 godina kako ih je poznata
firma Angster iz Madarske postavila u ovu crkvu.

Uz sve spomenute radove, u crkvi se paralelno postav-
lia dodatna instalacija koja ¢e biti prilagodena crkvi, a za
to je potrebno osigurati, kako je vI€. Vojni¢ Mijatov rekao,
dodatnih 8.000 eura. No, to jo$ nije sve. Kada smo se
dotaknuli financija valja spomenuti kako malanje kosta
134.000 eura, zamjena prozora 14.000, a konstrukcija i
zamjena stubiSta na zvoniku koStala je 6.000 eura.

Pitanje koje se samo nametnulo jeste odakle se svi ra-
dovi financiraju, na $to je vI€. Vojni¢ Mijatov jo$ dodao:

»Treba napomenuti kako je u planu i izrada vitraza,
koji smatram kapitalnim djelom, a koji ¢e biti izraden do
2025. godine prigodom 1100 godina hrvatskog kraljev-
stva i 1400 godina kri¢anstva u Hrvata. Ono $to je srce
crkve i §to je za mene najvaznije jeste obnova starog ta-
bernaculuma, odnosno svetohranista, koji je u goticCkom
stilu, a na restauraciji radi Jelena Gruiji¢ié. Zelja nam je
da se svetohraniste vrati na glavni oltar, odnosno tamo
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gdje mu je i mjesto«, kaze Zupni upravitelj i pojasnjava:
»Kada su u pitanju financije, za sada imamo petinu osi-
guranih sredstava. Plan za zavrSetak radova je 31. svib-
nja naredne godine i vjerujem da ¢emo sve manje brojke
modi ispratiti, a za samo malanje smo dobili duzi peri-
od isplate radova, na ¢emu zahvaljujem tvrtki Neocolor
Zvonka Neor¢i¢a koja izvodi radove na obnovi crkve.
Sama Zupa nema sredstva za financiranje ovakvih veli-
kih radova, te smo aplicirali na razne natje€aje i nadam
se da ¢emo uz dobivena sredstva i ono $to smo ve¢ do
sada prikupili uspjeti pokriti 90 posto troskova.

Ono $to je vI€. Vojni¢ Mijatov istaknuo jeste da su od
velike koristi i donacije vjernika, kao i donacija ¢asnih se-
stara dominikanki Kongregacije sv. Andela ¢uvara koje
djeluju u zupi ve¢ viSe od 76 godina, a koji su skupa do
sada prikupili 20.000 eura. Kako bi sve bilo ostavljeno za
povijest vI€. Vojni¢ Mijatov uredno vodi knjigu donacija,
troSkovnike radova te pravi foto zapise.

Prije nekoliko godina uredena je krovna konstrukcija i
toranj, te su zahvaljuju¢i donacijama vjernika postavljeni
vitrazi. Valja spomenuti kako je jos za vrijeme Zupnikova-
nja mons. Franje Fazekasa napravljen novi oltar i sveti-
Ste, te ¢e po zavrSetku ovih radova crkva biti kompletno
obnovljena i uredena.

Za vrijeme radova svete mise preko tjedna se sluze u
kapelici kod €asnih sestara, a nedjeljom u crkvi.

Z.\V.
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Iz svakodnevnog zivota

Sto rade mame kad »ne rade«?

»Sve je krenulo od jednog pelca, pa drugog... Pa saksije, druge, trece...
A onda je kuéa postala mala za sve cvijece«, prica Mirjana IrSevi¢

najbolje se vidi ako odlu¢e ne raditi. Tada svi u

obitelji shvate mamin posao, koji, iako traje dulje
negoli i jedno drugo radno vrijeme, nije placen. No, jasno
je (bar mamama) da one to niti ne rade za novac nego iz
ljubavi. Ipak, i ta ljubav ima granice, pa mame ponekad
vole i trebaju imati »svojih 5 minuta«.

Mama Mirjana IrSevié, po struci (u kojoj nikada nije
radila) je graficka dizajnerica, no zato se oprobala u trgo-
vini, u laboratoriju za analizu voc¢a i povrca, te pakiranju
istoga. No, kada je ostala trudna, ugovor viSe nije produ-
lien. Tada je donijela odluku.

Podugaéak je popis onoga $to sve mame rade, a

»Bijeg« u plastenik

»QOdlucila sam da necu niti traziti drugi posao nego da
€u se posvetiti obitelji, djeci. No, ipak mi je falio neki ‘ven-
til" koji me ispunjava i gdje mogu ‘pobjeci’ od ustaljenog
svakodnevnog posla. Tada sam se usmijerila na cvijece
koje jako volim. Sve je krenulo od jednog pelca, pa dru-
gog... Pa saksije, druge, trece... A onda je kuca postala
mala za sve cvije¢e. Dosla sam na ideju kako bih tu moju
ljubav prema cvijecu mogla usmijeriti i na drugi put. Tako
smo 2015. podigli prvi plastenik koji smo ukopali i grijali
tijekom zime kako bih saduvala sve primjerke hibiskusa
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i drugog bilja koje je bilo u cvatux, pri¢a
Mirjana IrSevié.

Danas, nakon devet godina je druga
pri¢a, Mirjana ima Cetvero djece: Andelu
(10,5 godina), Danicu (8,5), Marka (7) i
Teodoru (6), a s brojem djece rastao je i
broj plastenika, te ih danas ima tri.

»Na prvom mjestu sam supruga i maj-
ka, a onda kada je sve u kuci gotovo,
kada su svi siti i kada su njihove potrebe
zadovoljene, onda me ¢eka moje cvijece
koje niti place, niti ima velike prohtjevec,
priCa kroz smijeh Mirjana i pojasnjava:
»Jednostavno me ispunjava kad ga za-
ljevam, orezivam, kada vidim da ono
raste, buja, rada... U plastenicima provo-
dim svoje slobodno vrijeme. Istina, kada
imam puno posla oko cvije¢a u pomo¢
uskace i suprug Jasmin i djeca, i onda je
to jo§ jedan moment da budemo skupa,
da se pri¢a, druzi. Tako nas cvijece sve
dodatno zbliZi«.

Mnostvo boja i mirisa
Da bi plastenici bili ispunjeni cvijeCem, a osobito sva

tri, trebalo je i treba puno paznje, vremena i dobre volje.
Mirjana je postupno razmnoZzavala svoje uzgojeno cvije-




¢e, a uz to ucila je od profesionalaca, kupila savjete
i »male tajne« na internetu, ali u€ila je i na vlastitim
pogreskama.

»Kada bi neka vrsta cvije¢a lijepo rasla, pa i pre-
rasla, onda bih je umnoZila i od jedne napravila 10
saksija. Tako je krenulo razmnoZavanje. Jasno je da
je tu bilo i po€etnickih pogreSaka, pa da neko nije pre-
Zivjelo, ali to je 8kola. Trudim se svakoj biljci zapamtiti
ime i saznati Sto viSe detalja potrebnih za njen kvali-
tetan rast. Ispunjava me kada su moje biljke zdrave,
kada mogu uZivati gledajuci rast svakog novog lista ili
cvijeta, pri¢a IrSevic.

Nemoguce je pobrojati Sto se sve nalazi u ovim
plastenicima, ali tijekom cijele godine tu su ciklame,
dracena, kalanhoe, hibiskus, sukulenti... i neizostavni
jasmin. Kada dode vrijeme za njih, onda su tu i mus-
katle, petunije, lijepa kata, macéuhice..., a za prigodne
datume, poput proslog Dana Zena, u ponudi je i reza-
no cvijece: ruze, tulipani, orhideje...

lako bavljenje cvije¢em izgleda kao sezonski posao,
nasa sugovornica kaze kako ima posla tijekom cijele
godine, jer se zdrava biljka, puna cvjetova ne »stvori«
preko noci nego je u nju i njen razvoj uloZzeno puno
truda. Tako se primjerice primula, belis i drugo proljet-
no cvije€e sije ve¢ u kolovozu, kako bismo u njemu
uzivali na proljece.

Medu brojnim billkama u Mirjaninim plastenicima
nasli su se i sukulenti koji su zahvalni za sve pocetni-
ke, jer Cuvaju u sebi vodu i ne treba ih ¢esto zalijevati,
a lako se razmnozavaju, lijepo kombiniraju, uz sve to
zauzimaju malo mjesta. Kroz razgovor s Mirjanom sa-
znali smo i puno »malih tajni« cvjeéara, koje je Mirjana
podijelila s nama i koje donosimo u nastavku, a koje
mogu pomoci kod uredenja vrta ili balkona. Baviti se
cvijeéem je prava umjetnost, osobito ako izmedu toga
morate Zonglirati i s domac¢om zada¢om, kuhanjem,
glacanjem, spremanjem... MoZda je to i odgovor na
pitanje 8to rade mame, kad »ne rade«? — one su
umjetnice Zivota.

Z.V.
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Mirjanini savjeti

Kako cuvati lukovice?

Lukovice moraju odmarati tri mjeseca na suhom, mrac-
nom i hladnom mjestu, ne moraju se vaditi iz zemlje, ali je
bitho da se na vrijeme zasuSuje zemlja. Kako lukovica od-
bacuje liSce, zalijevanje se smanjuje, a kada ostane bez
liS¢a viSe je ne treba zalijevati. Kad lukovica pokaze mlade
listice, spremna je da je stavimo na svjetlost i toplotu, a za-
lijevanje se postupno povecava. Tako ¢e ona za 50 dana
biti u cvijetu.

Sijanje iz sjemena

Sjemenke se drze na sobnoj temperaturi i tu miruju, a da
bi se potaklo klijanje mogu se posloZiti na papirni ubrus, koji
se preklopi i poSprica vodom, te se s tachnom stave u hlad-
njak (8-12 stupnjeva) i za tri dana se pojave klice. Tako se tri
puta ubrza klijanje, a mogu se zasaditi i s ubrusom.

Kada cvijece iznijeti vani?

Cvijece se iznosi vani kada se no¢ne temperature ne spu-
Staju ispod 10 stupnjeva. U kucu ga je potrebno unijeti prije
poCetka sezone grijanja, kako bi se postupno prilagodilo
unutarnjoj temperaturi. Takoder, prije unosa u kucu, prepo-
rucljivo je cvijece tretirati preparatom na bazi bakra, jer su
vjetar i kukci donijeli razne bolesti koje tijekom zime mogu
pojesti korijen, srz biljke i tu nema lijeka.

Proljetna sadnja cvije¢a

Cvijece iz sjemena je najbolje prvo posaditi u zardinjeru i
da 20-30 dana prije iznoSenja bude u prozoru na direkthom
svjetlu. Prije same sadnje joS pet dana treba odstojati vani,
kako bi se prilagodilo vanjskoj temperaturi. Ako se rano po-
sije vani u zemlju, a zemlja je jo$ hladna, moguce da ¢e jos
mjesec dana mirovati, pa tek onda krenuti rasti.

Mijenjanje zemlje kod sobnog cvije¢a

Sobnom cvijecu treba mijenjati zemlju ¢im se vidi da bilj-
ka ne napreduje, ne cvjeta, ne razvija se... Takoder, ako je
prerasla saksiju treba je presaditi, ali samo u onu koja je tek
dva broja veca. Dakle, ako je saksija promjera 9 cm, onda
je presadujemo u saksiju promjera 11 cm.

Sto sa zemljom iz saksije?

Zemlja iz saksije se moze ponovno Koristiti tako $to cemo
ju pomijesati, obogatiti kompostom u razmjeri 50 prema 50
posto, dok biljke s puno cvjetova mogu dobiti 70 (komposta)
prema 30 posto. Vazna je i prehrana, koju je najbolje koristiti
svakodnevno (prilikom zalijevanja), ali u malim koli¢inama,
a za zalijevanje je najbolje koristiti vodu koja je odstajala.

Rezanje muskatli

Za orezivanje muskatli je najbolje vrileme veljaca ili even-
tualno pocetak oZujka, odnosno kada je opalo sve suho
lis¢e. Skarama koje su dezinficirane tropostotnim hidroge-
nom potrebno je odrezati sve u visini jednog do dva ¢lanka.
Tada ce se dobiti kompaktna i zdrava biljka.
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Dosanjani san — firma
za strojnu obradu metala

Najvise me ljudi angaziraju da im pravim kapije, a meni je najdraza segmentna
koja se otvara na L. To mi je najzahtjevnije Sto sam do sada napravio, a prvi mi je
ukazao povjerenje sogor koji je dopustio da mu se »igram« u dvoristu

otvorio je firmu za strojnu obradu metala Gavial

metal. Nakon 13 godina rada za drugoga i pet go-
dina prikupljanja sredstava, alata i hrabrosti Kujundzi¢
kaZe da se odvazio za veliki korak u svojemu zivotu —
osnovati firmu i biti neovisan.

»Nekoliko godina sam radio paralelno dva posla. U fir-
mi jedno i onda u svojoj radionici nastavljao drugo. Pro$-
le godine sam se odlucio na tu veliku i teSku odluku da
dam otkaz i izgubim sigurna primanja. Ali, isplatilo se...
Isplatit Ce se, nadam se. Tezak je ovaj pocCetak, ali bit ¢e
bolje. To sam htio i sad eto mi«, kaZe KujundZzic.

Prije godinu dana Nikola Kujundzi¢ iz Subotice

26 15 ozujka 2024.

Sam svoj gazda

San o poduzetniStvu kod Kujundzi¢a je, kako kaze,
izrazen odavno. Zelja mu je bila biti »sam svoj gazdac, a
Zivotni putovi odveli su ga u bravariju.

»Oduvijek sam htio imati neki samostalni posao, svo-
ju firmu, biti ‘'sam svoj gazda’. Jo§ od malih nogu sam
stalno nesto pravio, a jednom prigodom sam napravio
rostilj kojega sam istoga dana iskoristio na okupljanju
s prijateljima. Pokazao se kao dobar, a kad sam vidio
i kako drustvo reagira, shvatio sam da to ipak ne zna
bas svatko napraviti. Tada sam spoznao talent koji imam
i vremenom sam ga usavrSavao«, kaze KujundZzic.




Kujundzi¢evi roditelji bave se poljo-
privredom tako da je posao bravara
ucio sam, preko interneta i na svojim
greSkama.

»ZavrSio sam srednju Skolu za stro-
jarskog tehni¢ara. Po zavrSetku sam
se zaposlio u Rotografici, gdje sam
radio na stroju koji je sastavljao korice,
znaci nikakve veze s bravarijom. Sve
Sto danas znam raditi s metalom nau-
¢io sam sam prije svega preko interne-
ta, gledajuci brojne primjere i radove,
a naravno puno sam ucio i na svojim
greSkama. Puno godina mi je trebalo i da skupim sav alat
koji mi treba za rad«, kaze vlasnik Gavial metala.

Poslaima, Bogu hvala

Kujundzi¢ sada zna napraviti svasta, a navodi kako
se najvise ponosi segmentnom kliznom kapijom koja se
otvara u L. Kaze, koliko je njemu poznato, u Subotici to
osim njega nitko ne pravi.

»Najvise me ljudi angaziraju da im pravim kapije, a
meni je najdraza segmentna koja se otvara na L. To mi
je najzahtjevnije $to sam do sada napravio, a prvi mi je
ukazao povjerenje Sogor koji je dopustio da mu se ‘igram’
u dvoristu. Bili smo zadovoljni i Sogor, i ja, a izgleda i mu-
Sterije nakon njega, jer bas za tjedan-dva ¢u opet raditi
takvu kapiju. Osim kapija, pravim razne ograde, metalne
stepenice, gelendere za stepenice, konstrukcije za tera-
se, kolica, stranice za prikolice, stolove, razne stalke... «,

Jednom prigodom sam napravio rostilj kojega sam
istoga dana iskoristio na okupljanju s prijateljima. Poka-
zao se kao dobar, a kad sam vidio i kako drustvo reagira
shvatio sam da to ipak ne zna ba$ svatko napraviti. Tada
sam spoznao talent koji imam i vremenom sam ga usa-
vrSavao.

kaze Kujundzi¢ i dodaje kako sada pravi konstrukciju za
vikendicu koja ¢e biti od sendvi¢ panela.

Svoje radove KujundZi¢ objavljuje na profilima firme
na Facebooku i Instagramu. Vlasnik Gavial metala istice
kako je zadovoljan koliko posla ima te da mu je, kao i
vecini privatnika, veliki izazov radno vrijeme ograniciti na
osam sati na dan kada bi imao $to raditi i 12 sati.

»Trenutacno radim od jutra do mraka, ali pokuSavam to
svesti na 9 do 10 sati. Za sada radim sam, ali imam neke
prijatelje koji mi uskacu u pomo¢ po potrebi. Bogu hvala,
posla ima«, navodi KujudZic.

Na pitanje to ga je inspiriralo za ovako neobican na-
ziv firme, Kujundzi¢ kaze da je htio nesto jedinstveno,
drukdije.

»TraZio sam neko ime, ali nisam nasao nidta smisleno
i slobodno. Onda sam primijetio da mnoge firme nose
ime po Zivotinjama. Trazio sam neku neobicnu Zivotinju
i doSao sam do gaviala. To je vrsta krokodila, najruzniji
Sto postoji i nema nikakve veze s metalom«, smije se
Kujundzic.

J.D.B.

15. ozujka 2024. 27
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8. Dani Antuna Gustava MatoSa

Putovanje s Matosem u Dakovu i Subotici

godom obiljezavanja 110. godiSnjice smrti Antu-

na Gustava MatoSa (17. 3. 1914. — 17. 3. 2014.)
bit ¢e odrzan u srijedu, 20. ozujka, u HKC-u Bunjevacko
kolo u Subotici, s poCetkom u 19 sati. Program podra-
zumijeva: predstavljanje novog izdanja prve MatoSeve
knjige Iverje (Osijek/Subotica/Mostar, 2023.) i knjige iza-
branih stihova A. G. MatoSa Domovini iz tudine (Suboti-
ca, 2023.); projekciju dokumentarnog filma Ja sam da-
kle Bunjevac podrijetlom, Srijemac rodom i Zagrepcanin
odgojem i multimedijalni performans Voyage s Matosem
Knjizevno-teatarskog kruzoka HKC-a Bunjevacko kolo
Subotica (dramatizacija i reZija Nevena Bastovanovi¢;
sudjeluju: Zoltan Si¢, Vedran Pei¢ i Nevena Bastovano-
vi¢; glazbu odabrala Emina Tikvicki).

Inace, program Putovanje s MatoSem bit ¢e odrzan
vecCeras (petak, 15. ozujka) u Pakovu, u kinu Hrvatskog
doma DBakovo, ¢ime ujedno pocinju ovogodisnji, 8. Dani
Antuna Gustava Matosa.

Organizatori ovog programa su Srednja strukovna Sko-
la Antuna Horvata iz Bakova i Zavod za kulturu vojvo-
danskih Hrvata iz Subotice u suradnji s Centrom za kultu-
ru Bakovo, Drustvom hrvatskih knjizevnika, Ogranak sla-
vonsko-baranjsko-srijemski, Osijek, i Opéinom Tovarnik.

Pokrovitelji 8. Dana Antuna Gustava MatoSa su Mini-
starstvo kulture i medija Hrvatske, Vukovarsko-srijemska
Zupanija i Opc¢ina Tovarnik.

P rogram pod naslovom Putovanje s Matosem, pri-

In memoriam:

U nedjelju, 10. oZujka, u Vajskoj je nakon teSke bolesti preminuo Pavle
Pejci¢, kulturni i politicki djelatnik hrvatske zajednice u Vajskoj i donjem

Podunavlju.

Roden je 15. lipnja 1954. u Vukovaru, a cijeli Zivot proveo je u Vajskoj.

Pavie PejCi¢
(1954. — 2024.)

Bio je jedan od osniva¢a PodruZnice Demokratskog saveza Hrvata u Voj-
vodini u Vajskoj 1990. godine, kao i Podruznice Plavna. Obnasao je duz-
nost tajnika prve Podruznice DSHV-a Vajska 90-ih godina. Nakon pauze
Pavle PejCi¢ se nedavno ponovno aktivirao u DSHV-u.

Poslije politickih promjena u Srbiji 2000-te radio je na okupljanju Hrvata
u tom dijelu Podunavlja i zasluZan je za osnutak i rad HKUPD-a Dukat
Vajska — Bodani koji je osnovan 2002. godine. Bio je urednik emisije na
hrvatskom jeziku Zvuci backe ravnice koja se emitirala na valovima Radio
Backe u Bacu. Takoder, bio je i €lan Upravnog odbora NIU Hrvatska rijec.

Bio je istaknuti ¢lan Zupne zajednice sv. Jurja u Vajskoj.

Sahranjen je 11. oZzujka na mjesnom groblju u Vajskoj.

28 15 ozujka 2024.




Dakovi¢ novi-stari predsjednik

SRIJEMSKA MITROVICA — Izborna skupstina HKC-
a Srijem — Hrvatski dom u Srijemskoj Mitrovici odrzana
je 10. ozujka. Na mjesto predsjednika reizabran je do-
sadasnji prvi Covjek udruge Krunoslav Dakovi¢. Za
¢lanove Upravnog odbora izabrani su lvan Barat, Vera

Hrgovié, Vlatko Hrgovi¢, Bojan Kadar, Zlatko Nacev,
Stjepan Petrovi¢ i Ana Vrgo¢. Govoreéi o radu uprave
na odlasku, Krunoslav Bakovi¢ posebno je istaknuo ve-
like probleme u radu udruge koje je prouzrocila korona,
ali i korake koji su ucinjeni na oporavku aktivnosti nakon
pandemije. Istakao je i problem povrata Hrvatskog doma
koji jo$ uvijek nije rijeSen. Govoreci o planovima rada
Dakovi¢ je naglasio kako ¢e raditi na osnazivanju svih
odjela na »dobrobit nasega naroda i Crkve«. Takoder, svi
su pozvani da svojim znanjem i idejama doprinesu budu-
¢em radu HKC-a Srijem.

Radni dan udruge Croart

SUBOTICA — Clanovi HLU-a Croart odrzali su svoj
prvi »radni dan« u 2024. godini kao aktivnosti koje se
odvijaju u suradnji sa Zupama Suboticke biskupije, udru-
gama ili obiteljima. Dvadeset Clanova Croarta okupilo se
u zupnom domu crkve Uskrsnuéa Isusovog u Subotici ,
gdje im je domacin bio vI€. Vinko Cvijin. Bio je to drugi
susret slikara Croarta s vI€. Cvijinom i Zupljanima Zupe
Uskrsnuca Isusovog. VIE. Cvijin u kratkom predavanju
upoznao je goste s povijeS¢u nastanka i izgradnje crkve
i kapele kriznog puta (kalvarije). U zahvalu za izrazeno
gostoprimstvo, ¢lanovi Croarta ostavili su Zupi dio svojih
radova.

Hrvatska rije¢ i ZKVH na
Novosadskom sajmu knjiga

NOVI SAD — NIU Hrvatska rije¢ i Zavod za kulturu voj-
vodanskih Hrvata predstavit ¢e svoja najnovija izdanja
na Novosadskom sajmu knjiga koji ¢e biti odrzan od 18.
do 25. ozujka u hali 1 Novosadskog sajma.

Kultura vijesti hR

Predstavljanje ovih nakladnika bit ¢e odrzano u Cetvr-
tak, 21. ozujka. ZKVH ¢&e s pocetkom u 12 sati predstaviti
najnovija izdanja Godisnjaka za znanstvena istrazivanja
i Casopisa za knjizevnost i umjetnost Nova rije¢. NIU Hr-
vatska rije¢ predstavlja se od 13 sati s novom knjigom,
zbirkom pjesama Oce ri¢ pisma da bude Anite Dipanov
Marijanovié¢ iz Monostora.

Organizatori nastupa dvaju nakladnika su Pokrajinsko
tajnistvo za kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim
zajednicama i Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje, propi-
se, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice.

Ove godine u hali 1 Novosadskog sajma posijetitelje ¢e
docekati oko 60 izlagaca iz zemlje i regije, premijerna iz-
danja, brojne promocije i znac¢ajni popusti (i do 60 posto).
Radno vrijeme bit ¢e od 10 do 20 sati, a ulaz je besplatan.

Uskrsne izlozbe
u Tavankutu i Subotici

TAVANKUT — Uskrsna izlozba u Tavankutu bit ¢e otvore-
na u idudi petak, 22. oZujka, s poCetkom u 18 sati u mjesnoj
Galeriji Prve kolonije naive u tehnici slame. Svoje radove
izloZit ¢e Clanice slamarske sekcije HKPD-a Matija Gubec.

Otvorenje Uskrsne izlozbe u Subotici, gdje ¢e uz sla-
marke sudjelovati i ¢lanovi Likovnog odjela HKC-a Bu-
njevacko kolo bit ¢e u ponedjeljak, 25. ozujka, u predvor-
ju Gradske kuce, s pocetkom u 18 sati.

100. obljetnica smrti
Stipana Kopilovi¢a

BAJMAK — Povodom 100. obljetnice smrti slikara Sti-
pana Kopilovié¢a, u njegovu rodnom mjestu Bajmaku,
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata iduceg petka, 22.
ozujka, prireduje program posvecen ovom velikanu. Pro-
gram uklju€uje svetu misu u 17 sati i sveCanu akademiju
u zupnoj crkvi svetih apostola Petra i Pavla s poetkom u
17.30 sati. Sudjeluju: ravnateljica ZKVH-a Katarina Ce-
likovié, zupnik vI€. Robert Erhard i povjesni¢ar umjet-
nosti Branimir Kopilovi¢, a nastupit ¢e i zbor bajmacke
Zupe pod ravnanjem Bele AniSi¢a.

Stipan Kopilovi¢ roden je u Bajmaku 24. oZujka 1877.
godine, a preminuo je 13. ozujka 1924. godine u Backoj
Topoli. Program se odvija u okviru projekta »Godine no-
vog preporoda«.

Sjecanje na Stipu Ercegovica

BEOGRAD — Komemoracija povodom smrti filmskog
i televizijskog redatelja i predsjednika ZHB-a Tin Ujevic
Stipe Ercegovic¢a (1948. — 2023.) odrzana je u nedjelju,
10. ozujka, u Press centru UNS-a u Beogradu. Na kome-
moraciji su govorili predstavnici ZHB-a Branka BeSevié¢
Gaji¢ i Predrag Babi¢.

15. 0Zujka 2024. 29
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Zajednicka izlozba tri suboticke umjetnice

Snagom svetoqg Josipa

»0Od tolikih svetaca, u Josipu prepoznajemo njeznog ¢ovjeka, ugladenog i pleme-
nitog, onoga koji daje prednost svojoj ljepsoj polovici, Mariji. Upravo je u tome

snaga sv. Josipa, kako je i nasloviljena ova izlozba. To su prepoznale i nase umjet-
nice, tri Josipe, i zato su ovom izlozbom dale svojevrsni omaz ovom velikom ¢o-
vjeku i svecuc, istaknuo je vic. Dragan Muharem

Skenderovi¢, Josipe Krizanovi¢ i Josipe Devi¢

pod nazivom Snagom svetog Josipa otvorena je 8.
ozujka u predvorju Gradske kuée u Subotici. Iduéi u su-
sret blagdanu »sveca nad svecima« (19. ozujka), izloz-
bom svojih umjetnickih djela tri nositeljice njegova imena
zeljele su iskazati Cast sv. Josipu, njegovoj posebnosti,
poniznosti i samozatajnosti.

Zajedniéka izlozba tri suboticke umjetnice: Jozefine

Razli¢itim izrazima s istom Zeljom

Razli¢iti su umjetnicki izrazi ove tri umjetnice, no ono
$to im je isto (osim imendana) svakako je ljubav prema
umijetnosti u kojoj svoja djela stvaraju spretnim i vrijed-
nim rukama.

Osim svojih slika i ukrasa od slame, Jozefina Skende-
rovi¢ na ovoj izlozbi predstavlja Cetiri krune od kojih je
jednu napravila za suboti¢ku DuZijjancu 2021., a posve-
¢ena je Godini svetog Josipa. Prikazane su 22 slike Josi-
pe Krizanovi¢ koje predstavljaju retrospektivu 22 godine
njezina rada — sedam ciklusa s po tri slike i jedna slika
s likom sv. Josipa specijalno naslikana za ovu prigodu.
Josipa Devi¢ prvi puta predstavlja djela iz opusa Bog i
Covjek koja svojom jednostavno$c¢u u zaustavljenim tre-

30 15 ozujka 2024.

nucima svakodnevna zivota kroz lik sv. Josipa daju
prikaz neraskidive veze Tvorca i Covjeka.

Temeljna ideja i povod za zajednicku izloZbu bila
su, navodi Devi¢, njihova imena, uz odluku da ak-
cent izlozbe stave na sv. Josipa.

»Covjeka koji je svojim talentom i svojim rukama,
uz pomoc¢ vrlo oskudnog alata u vremenu u kojem je
, Zivio, oblikovao drvo dajuci mu jednu novu dimen-
# ziju. Tako smo i nas tri Zene Zeljele prikazati rado-
ve nasih ruku i na neki nacin ostvariti poveznicu s
{ njegovim radom, iskazuju¢i mu na taj nacin Cast i
zahvalu kako zastitniku tako i ucitelju. Sv. Josip je
svetac od koga mozemo nauciti kako svojim radom,
strpljenjem, poniznoscu, nadasve vjerom i pouzda-
njem u Gospodina mozemo biti hranitelji, branitelji,
shaga i zastitnici svojih obitelji«, kaze ona, dodajuci
da je izloZba realizirana u organizaciji Udruge Hrid
(Hrvati izvan Domovine), koju je osnovala koncem
prosle godine, a s ciliem okupljanja nasih ljudi kako
bi svojim radom i stvaralastvom radili na o€uvaniju jezika,
kulture, bastine...

IzloZbu je otvorio vI€. Dragan Muharem istiCuci kako
u srediStu ovog dogadaja nisu umjetnice, ¢ak ni izlozena
djela, nego osoba svetoga Josipa.

| .
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»Vrlo je vjerojatno da je ovaj na$ dogadaj jedinstven
u gradu, mozda i u cijeloj zemlji i Sire, gdje svoju na-
klonost ne skreéemo prema njeznijem i ljepSem spolu,
kako dolikuje ili se oCekuje, nego prema jednom zanatliji,
majstoru, radniku. Kada udete u bilo koju nasu crkvu i
pronadete kip sv. Josipa, ugledat ¢éete prizor muskarca
koji drzi ljiljian u ruci. Ne drzi Ceki¢ ili odvijac, sto bi mu
vide prili¢ilo, ne drzi mag ili koplje, kao neki drugi sve-
ci — nego buket cvije¢a — ljiljane. Od tolikih svetaca, u
Josipu prepoznajemo njeznog ¢ovjeka, ugladenog i ple-
menitog, onoga koji daje prednost svojoj ljep3oj polovici,
Mariji. Upravo je u tome snaga sv. Josipa, kako je i na-
slovljena ova izloZba. To su prepoznale i naSe umijetni-
ce, tri Josipe, i zato su ovom izloZbom dale svojevrsni
omaz ovom velikom Covjeku i svecu. Jozefina Skende-
rovi¢ prilazi umjetnosti po onome S$to je sv. Josipu bilo
najvlastitije — slama. Stvoritelja svijeta Josip je polozio
na slamu, slama mu je bila prvi doticaj s ovim nasim svi-
jetom, prva posteljina i odje¢a koju smo mu dali. Josipa
Krizanovi¢ bogatim i Zivopisnim koloritom izvodi iz Sutnje
bijelo platno prikazujuci utjelovljenost boZzanskog Logosa
u nae konkretno podneblje. Njezini prikazi nisu samo
opis tako nam dragih i poznatih prizora nego proZivljena
udivljenost nad kreacijom vje€¢nog Kreatora, koji je rastao
u rukama zanatlije. Josipa Devi¢ nam prvi put predstav-
lja djela iz opusa Bog i ¢ovjek. Ruka koja drzi ruku — u
ovom prikazu, u toj snaznoj ruci sv. Josipa i nasa je ruka,
ispruZzena da nas ocinski vodi i utjesi u ovoj dolini suza,
rekao je vi€. Muharem.

PAPAVAVAVAVAGAWARAO LA S L0
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O umjetnicama

Jozefina Skenderovi¢, rodom iz Tavankuta,
umjetnoSc¢u u tehnici slame bavi se od 1979.
i od tada je aktivna u radu likovno-slamarskog
odjela tavankutskog HKPD-a Matija Gubec,
Cija je voditeljica od 1993. do 2022. godine.
Jedna je od pokretaca Prve kolonije slamarki
u Tavankutu i sudionica svih dosada$njih 38
saziva. Ono §to u svom stvaralastvu posebno
izdvaja jesu krune u tehnici slame za seosku
DuZijjancu u Tavankutu i zavr8nu proslavu ove
Zetvene svecCanosti u Subotici. Radila je krune
i za duZijance u Zagrebu, Baji, Novom Sadu i
Mostaru. Najveéi broj njenih kruna Cuva se u
2upi Presveto Srce Isusovo u Tavankutu i u Muzeju Su-
boti¢ke biskupije, a brojni radovi u Gradskom muzeju u
Subotici, Etnografskom muzeju u Zagrebu, Muzeju Voj-
vodine u Novom Sadu, Svjetskom muzeju slame u Kali-
forniji (SAD), te Muzeju slame Zeng6varkony u Madar-
skoj.

Josipa Krizanovi¢, rodena u Subotici, sklonost prema
crtanju i slikanju pokazuje od Skolskih dana. Unazad 20
godina aktivno slika, izlaZe, sudjeluje na likovnim koloni-
jama i humanitarnim akcijama u Srbiji, Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini, Madarskoj. Clanica je vide likovnih udruze-
nja, te dugogodisSnja ¢lanica likovnog odjela HKC-a Bu-
njevacko kolo i organizatorica likovnih kolonija ovog cen-
tra. Tehnika koju najrade koristi je ulje na platnu, a tema
oslikavanje Panonije. Do sada je samostalno izlagala 11
puta te priredila tri tematske izlozbe: Svi moji putovi, Su-
boticki minuti i Panon i ja. Dobitnica je 22 nagrade.

Josipa Devi¢, iz Sumartina na Bracu, no Suboti¢anka
viSe od 40 godina, pjesnikinja je i publicistica, a pisanjem
se bavi odmalena. Uglazbljeno joj je viSe od 60 pjesama,
od kojih je pet himni, te pjesma do¢eka prigodom posjeta
Svetog oca Hrvatskoj 2011. godine. Vise je puta nagra-
divana kao autorica teksta. Osim njegovanja lijepe rijeci,
veliku strast gaji prema kiparstvu kojim se bavi oko 15
godina. Materijali koje najéeS¢e koristi su porculan, gli-
na, modelarska glina. Do sada je imala Cetiri samostalne
izloZzbe te sudjelovala na viSe skupnih izloZbi u zemlji i
inozemstvu. Njezini radovi krase brojne ustanove kulture
diliem svijeta.

Autorice izloZzbe za ovu su prigodu donira-
le nove Zarulje osiguravajuci time adekvatnije
osvjetlienje i za sve predstojece kulturne i dru-
ge dogadaje u ovom prostoru.

Ovom su prigodom nastupili ¢lanovi Kate-
dralnog zbora Albe Vidakovi¢ pod ravnanjem
m. o. Miroslava Stanti¢a i to s dvije skladbe
posvecene sv. Josipu — Josipe, o milo ime Albe
Vidakoviéa i Zanatlijo tihi Anzelma Canjuge.

IzloZba je prodajnog karaktera i moZe se po-
gledati jos danas (petak, 15. ozujka) do 19 sati.

|. Petrekanic Si¢

15. oZujka 2024. 31
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Knjizevna razmjena s Hrvatima iz BiH

Dijalektalno pjesnistvo backih
Hrvata u mostarskome Osvitu

nost Nova rije¢ — dvobroj 1-2 za 2023. godinu

— u cjelini Knjizevna susretanja objavljen izbor
suvremenog pjesniStva bosansko-hercegovac-
kih Hrvata, medu kojima su predstavljeni stihovi
Ruzice Soldo, Mira Petrovic¢a, Ivana Sivri¢a,
Miljenka Stoji¢a i Jose Zivkoviéa-Soje, u dvo-
broju Casopisa za knjizevnost, kulturu i drustve-
ne teme Osvit Drustva hrvatskih knjizevnika Her-
ceg Bosne u Mostaru br. 115-116 iz 2023. godine
objavljena je panorama suvremenog dijalektal-
nog pjesnistva Hrvata u Backoj. Rije€ je o prvoj
razmjenskoj institucionalnoj suradnji u podrucju
knjizevne periodike izmedu Hrvata iz Bosne i
Hercegovine i Hrvata iz Vojvodine, $to je poslje-
dica naraslih i razvijenih suradni¢kih odnosa u
posljednjih nekoliko godina ovih dvaju hrvatskih
kulturnih prostora, navode u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Hrvata.

N akon $to je u Casopisu za knjizevnost i umjet-

Novi dvobroj Osvita rubriku Poezija u cijelo- _

U ovoj panorami zastupljeno je 10 autor(ic)a od kojih
osmero pjesme piSe na bunjevackoj (lvan Panci¢, Pet-
ko Vojni¢ Purcar, Vojislav Sekelj, Milovan Mikovig¢,

1555 1024-6150

sti posveduje dijalektalnom pjesnistvu Hrvata u IE IS "'I . Dcueot 1 keitine
Bagkoj (str. 5 — 34) — u njoj je, naime, objavljen s . ' RN BICRG W B
panoramski prikaz suvremenog dijalektalnog pje- L PLaaw At T iy
sniStva na novostokavskoj i staroStokavskoj ika- Haraovon S M, G, Matolen Marz Nagof, Tosetio M

a0 Laxa Poauiic EoOs. Wiascy, Mommas Kodiag,

vici, hrvatskim govorima backih Hrvata kojima se Razaay

sluze Bunjevci i Sokci. Uvodni tekst — Suvreme-
no dijalektalno pjesnistvo medu Hrvatima u Bac-

koj — panorama — potpisuje Tomislav Zigmanov R =

(str. 5-8), koji je ujedno i autor izbora panorame.

U njoj autor, osim Sto obrazlaze kriterije za izbor o

zastupljenih autor(ic)a u ovoj panorami, u krat-
kim crtama iznosi i suvremenu povijest ove vrste
pjesnikovanja u knjizevnosti vojvodanskih Hrva-
ta, uz znacajku kako je »vremenom u hrvatskoj
knjizevnosti u Backoj stvoreno respektabilno po
opusu, suvremeno i umjetnicki posve relevantno
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dijalektalno pjesnistvo medu oba Stokavska hr- e —— 1151 16—

vatska dijalekta«.

Temeljni kriterij za zastupljenost u ovoj pano-
rami jest, kako navodi autor, »zavidna razina
umijetniCkoga dosega« samoga suvremenog di-
jalektalnog pjesnistva zastupljenog u knjizevnosti backih
Hrvata, tako da na koncu imamo »retrospektivni prikaz
onoga S$to, po odabiru prikazivaca, €ini ono najvrjednije u
proteklih 50 godina« — od pocetaka Natpivavanja lvana
Pancic¢a, knjige objavljene 1970. godine, pa do onih naj-
mladih — Anite Dipanov Marijanovi¢ i Nevene Mlinko.

32 15 ozujka 2024.

GODNSTE XXIN.

MOSTAR, 20235,

Mirko Kopunovié, Tomislav Zigmanov, Zeljka Zelié Ne-
deljkovi¢ i Nevena Mlinko) te dvoje na Sokackoj ikavici
(Zeljko Seremesié i Anita Dipanov Marijanovié) i posve
razli¢itih poetika. Izbor pjesama prate i kratke biografije
autor(ic)a, navode u ZKVH-u.

H. R.
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9. dani ICARUS-a u Hrvatskoj

Zastupljene i vojvodansko-hrvatske teme

Akademijom za umijetnost i kulturu u Osijeku / Cen-

tar za kulturnu bastinu i drugim partnerima organizira
znanstveno-stru¢ni skup 9. dani ICARUS-a u Hrvatskoj
pod nazivom Bastina bez granica: kulturne i edukacijske
prakse i nove perspektive koji je
poceo u srijedu, 13. ozujka, a za-
vrSava danas, 15. ozujka. Skup

I CARUS Hrvatska u suradnji s konzorcijem ICARUS,

. . e ICARLUS CROATIA
se odrzava na Akademiji u Osije- DULYS § 0, DA ICABIS
Ku. AT L
Na skupu danas sudjeluju rav-
nateljica Zavoda za kulturuvvowo- i el sl
danskih Hrvata Katarina Celiko- Educational Practices
vi¢ s temom Prezentacija kulture and New Perspectives

Hrvata u Srbiji u digitalnom okru-
Zenju i glavna i odgovorna ured- f
nica tjednika Hrvatska rije¢ Zlata
Vasiljevi¢ koja ima izlaganje Hr-
vatska rijec¢ i digitalni mediji.
Ovogodisnje okupljanje organi-
zira se u okviru projekta Kreativhe
Europe AtoM- Arhivi i tragovi mi-
gracija posveéenog dokumentira-
nju i istrazivanju arhivske bastine

Manifestacija Ruvom kroz korizmu

Vaistanci u Privlaci

jeSoviti Zupni zbor Zupe sv. Jurja zajedno s

djecom iz udruge HKU Antun Sorgg iz Vajske
nastupio je 10. oZzujka u Privlaci (Vukovarsko-srijem-
ska Zupanija) na manifestaciji Ruvom kroz korizmu.
Naime, udruga ve¢ pet godina suraduje s KC-om
Klasje iz Privlake, a prije dvije godine udruge su pot-
pisale i povelju o suradniji.

Ruvom kroz korizmu je manifestacija koja se odr-
Zava dva vikenda zaredom, a odrZana je 24. puta.
Prvog vikenda izlaZzu se ruéni radovi i odrzava seminar o
oblagenju, a drugi vikend rezerviran je za pjevacke sku-
pine i zborove. Zbor iz Vajske pod vodstvom kantorice
Elizabete Balog nastupio je s tri korizmene pjesme, i to:
Narode moj ljubljeni, Cjelivat ¢u Gospodine i Gre$nice
Jadni.

Financijska sredstva VaiStancima za autobus osigurala
je Op¢ina Tovarnik. Da se putovanje proSiri na posjet Vu-
kovaru zasluzan je vukovarsko-srijemski Zupan Damir

pros$lih i sadasnjih migracija kao sredstva komunikacije
medu zajednicama, kulturama i drzavama. Na tragu do-
sadasnjih promisljanja o arhivima i bastinskim ustanova-
ma u digitalnom okruzenju, ovaj ¢e skup biti posvecéen
kreativnim mogucnostima i suradni¢kim pristupima ko-
municiranja kulturno-povijesne i umjetnic¢ke bastine s na-
glaskom na aktivnosti programa
Kreativne Europe i razvoja publi-
ke te primjenu digitalne kulture i
alata u radu bastinskih ustanova
i struénjaka.

U okviru skupa bit ¢e predstav-
lieni medunarodni projekti i inici-
jative usmjereni na te aktivnosti
AKM, umijetniCke, znanstvene i
obrazovne zajednice vezane uz
digitalno pripovijedanje i podu-
¢avanje, umrezavanje i multime-
dijalno predstavljanje bastinskih
izvora, digitalne kulturne i bastin-
‘ ske platforme te aktualne kultur-
ne i akademske projekte, surad-
nje, mreze i inicijative.

H.R.

Dekanié. Vaistanci su ovom prigodom posjetili poznati
vukovarski Vodotoranj. Velika vecina njih se prvi puta
popela na Vodotoranj i s vidikovca gledala svoje njive,
atare.

»Hvala svim na8im pjevac¢ima koji su predstavljali nadu
Zupnu zajednicu, time smo pokazali da nas joS uvijek
ima na ovim podrudjima i da €uvamo svoje. Hvala i svim
nasim donatorima«, kaze predsjednik HKU-a iz Vajske
Krunoslav Simunovié.

A S.
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Korizmeni hod mladih

Kriz je slava nad slavama

riz je slava nad slavama, geslo je koje je
)) Kg. ozujka okupilo vise od 150 mladih, koji

su poput Simuna Cirenca, Veronike, Jeru-
zalemskih zena i Majke Marije hodili s Isusom na putu
Njegove muke. Hodocasnicki krizni put mladih trajao je
ukupno 23 km, a zapoceo je okupljanjem i svetom mi-
som u crkvi Isusa radnika u Subotici, prenosi Tiskovni
ured Subotike biskupije.

S krizem u ruci
hodocasnici su na-
stavili put do crkve
Marije, Kraljice svi-
jeta na Pali¢u, gdje
su imali kratku pa- [&
uzu, a nakon toga
su se uputili do Bi-
skupijskog svetista
Gospe od suza na
Bunari¢u, gdje su
imali zajednicki ru-
Cak i kratki odmor.
Posliednja  posta-
ja bila je u zupi sv.
Roka u Subotici.

T

Postaje kriznog puta bile su u crkvama i svetistu, kod
krizeva krajputasa koji su se nalazili na unaprijed isplani-
ranoj ruti, kao i kada su se hodocasnici zaustavili ondje
gdje krizeva i crkve nema. Nositelji kriza, kao i ¢itaci po-
staja, izmjenjivali su se od postaje do postaje, a kriz je
iSao od ruku mladih do ruku oca Stjepana Vidaka koji
je i sam rekao da mu je ovo prvi put da hodocasti i nosi
kriz, te ga je i on poput mladih dio puta nosio sa Sirokim

Biskupijski krizni put mladih

ko 150 mladih iz Zupa Srijemske biskupije, zajed-

no sa svojim zupnicima, 9. ozujka sudjelovalo je na
Sestom biskupijskom kriznom putu mladih. Pridruzila se
i skupina mladih iz Novog Sada (Suboti¢ka biskupija) s
kapelanom Zupe Preslavnog Imena Marijina vI€. Neboj-
Som Stipi¢em, te mladi iz Beograda (Beogradska nad-
biskupija). Mladi su se okupili u crkvi svetista gdje je za-
pocela poboznost Uvodnom molitvom, nakon ¢ega su do
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prve postaje kriz ponijeli srijemski biskup mons. Fabijan
Svalina i biskup u miru mons. Puro Gasparovic.

Mladic¢i iz 14 Zupa nosili su kriz od postaje do postaje
po tekijskoj Kalvariji, a razmatranja na svakoj postaji Citali
su mladi takoder iz razli€itih Zupa. Pjevanje je animirao
zbor mladih predvoden s. Cecilijom Tomkié. Udruga
mladih Prijatelji nade napose se zauzeto ukljucila u orga-
nizaciju i realizaciju samog dogadaja, $to je na neki nacin
bio njihov i debitantski »nastup« u ovakvim biskupijskim
dogadanjima.

Od posljednje postaje natrag do crkve kriz je ponio po-
vjerenik za pastoral mladih Srijemske biskupije vI€. Du-
San Milekié, zajedno sa s. Cecilijom. Po svr8etku kriz-
nog puta uslijedilo je slavlje sv. mise, koju je predvodio
srijemski biskup Svalina.

Nakon mise mladi su se okupili u pastoralnom prostoru
svetiSta, na okrepu i druzenje, te katehezu o duhovnim
zvanjima, buduci da je u Srijemskoj biskupiji u tijeku Go-
dina molitve za duhovna zvanja. Dirljivo i iskreno svjedo-
Canstvo vlastitog Zivotnog puta i rasta u vjeri, te svog du-
hovnog poziva, iznio je vI€. Mileki¢, ohrabrivdi mlade da
se ne boje i da ne misle da je svecenistvo ili redovnistvo
samo za neke savrSene i najsvetije medu nama veé¢ da
Bog itekako djeluje i raCuna na nas slabe i greSne, kako
bi po nama darivao sebe svijetu.

Prema: TU Srijemske biskupije



osmijehom. Ovaj put kriZza u obliku ho-
doc¢adc¢a mladima je veliko i poticajno
svjedocCanstvo vjere, kako osobne tako
i viere crkve. Hodocasnici su imali prili-
ku za duhovne razgovore, za ispovijed,
za susret Covjeka s Covjekom, i Covjeka
sa samim Isusom u Euharistiji. Zaklju-
¢ak mnogih mladih bio je da se nitko ne
bi bunio sve i da je ruta malo dulja.
Hodoc&asnicki krizni put mladih orga-
nizirao je Pastoral mladih Subotic¢ke
biskupije na Celu s povjerenikom vI¢.
Dusanom Balazevi¢em, a njima su se
pridruzili i gosti iz lloka i Valpova, kao
i postulanti karmelskog samostana iz
Sombora, te svecenici i redovnici Su-
botiCke biskupije.
R. D.

Devetnica u cast
sv. Josipu

Devetnica u Cast sv. Josipu zapocela
je 11. ozujka i traje do samog blagdana
—19. ozujka u Zupi sv. Roka u Subotici.
Okvirna tema ovogodisnje devetnice
je: »Godina molitve — o molitvi u Kate-
kizmu Katolicke Crkve — Kako je mo-
lio sv. Josip«. Svaku vecer u 17 sati je
poboZnost, dok je u 17.30 sveta misa,
propovijed i litanije sv. Josipa. Tijekom
devetnice 18. oZujka bit ¢e i blagoslov
trudnica.

Duhovna obnova u Bacu

Duhovna obnova u Zupi sv. Pavla u
Bacu bit ¢e odrzana od danas, 15. do
nedjelje, 17. ozujka s temom »Daj meni
svoje brige«, a predvodi ju don Dari-
jo Corié, svecenik Splitsko-makarske
nadbiskupije.

Poboznost kriznog puta
na subotickoj kalvariji

17. ozujka, 15 sati — krizni put pred-
vode mladi

22. ozujka, 20 sati — krizni put sa svi-
je¢ama

24. ozujka, 15 sati — krizni put pred-
vode obitelji

29. ozujka, 10 sati — Veliki petak

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

ako nam je Uskrs sve bliZe,

tako nas i liturgijska Citanja sve
konkretnije podsjecaju na Kristo-
vo spasenjsko otajstvo, ali i na kr-
8c¢anske vrijednosti koje ne smijemo
zaboraviti kao vjernici. Donijeli smo
mnoge odluke o obracenju, molitvi,
Zeljeli smo mnogo raditi na sebi na
poCetku korizme. No, kako vrijeme
odmic¢e sve nam je teze, kusnje su
sve vece, ne uspijevamo uvijek,
nasSe slabosti ponekad pobjedu-
ju nade Zelje. Ali, kr§¢anski Zzivjeti
znaCi boriti se, pobjedivati sebe,
pa i kad padnes, nastaviti boriti se
i ustrajati na putu obracenja. Na-
ravno, to mozZzemo samo uz BoZju
pomo¢, uz molitvu. Zato je vrijeme
korizme vrijeme obracenja i molitve,
jer jedno bez drugoga ne moze i¢i.
Rije¢ju, to je vrijeme borbe koja se
vodi cijeloga Zivota, a korizma je
samo jedan njezin mali dio, samo
jedan podsjetnik da ne prestanemo
raditi na sebi, da ne prestanemo Zi-
vjeti za vje¢nost.

Utjelovio se radi naSeg spasenja

Isus, Sin BozZji, utjelovio se kako
bi svijetu donio spasenje. Mogao
je Svemogucéi Bog spasiti svijet na
razliCite nacine, ali je htio uzeti ljud-
sku narav, postati ljudima u svemu
sli¢an osim u grijehu. Tako je Bog
i spasenje koje donosi Covjeku po-
stalo bliskije. Krist kroz svoju ljud-
sku narav, kroz svoje Covjestvo ide
prema onom bozanskom, koje po-
bjeduje zlo.

U Poslanici Hebrejima stoji: »Krist
je u dane svoga zemaljskog Zivota
sa silnim vapajem i suzama prikazi-
vao molitve i proSnje Onomu koji ga
je mogao spasiti od smrti. | bt usli-
§an zbog svoje predanosti: premda
je Sin, iz onoga Sto prepati naviknu
sluSati i, postigavsi savrSenstvo,
posta svima koji ga slusaju zacetnik
vje€noga spasenja« (Heb 5,7-9).
Kada se priblizio ¢as, Krist je znao
8to ga Ceka. Buduc¢i da je bio Co-

Oni koji slusaju Krista

vjek, njegova je ljudska narav osjeti-
la strah pred straSnom mukom koja
ga oCekuije, ali boZzanska je znala da
je to ono $to je potrebno, zbog Cega
je doSao medu ljude, te da ce se
Bog po svemu tome proslaviti. On u
Maslinskom vrtu ne moli zato Sto ne
Zeli da se dogodi ono $to se ima do-
goditi, nije se predomislio, nego iz
svoje ljudskosti traZi hrabrost u svo-
me bozanstvu, povjerava se Ocu si-
guran da Zeli ispuniti njegovu volju.

Zelimo li biti spaseni?

Njegova savrSena Zrtva postaje
izvor spasenja, ali ne svima, nego
onima koji ga slusaju. Znamo da
Bog zeli spasenje svih ljudi, ali ga
ne namece. Sin Bozji se Zrtvovao
za cijeli svijet, ali Covjek moze od-
biti biti spasen. | bas kao Sto sveti
pisac pise Hebrejima, Krist je zaCet-
nik spasenja onima koji ga slusaju.
U danasnje vrijeme velika je razlika
izmedu onih Sto se zovu kri¢ani i
onih koji stvarno Krista slusaju. Vri-
jeme priprave za Uskrs je vrijeme
koje nas poziva da se preobrazi-
mo iz »samo kr8Cana« u one koji
uistinu slusaju Krista. Previ§e smo
zapeli u obi€ajima i tradicijama, u
svjetovnom i ugodnom, u toleriranju
i liberalnosti. Suvise smo razvodnili
poruku spasenja i smisao kr§¢an-
stva. | tako, malo-pomalo, iako smo
kr§¢ani, udaljili smo se od Krista
toliko da ga sve slabije ¢ujemo, a
tako smo se udaljili i od spasenja.
Ove nas rije€i poslanice zovu da
se vratimo Kristu, da prihvatimo
spasenje, bez kompromisa, bez
ikakvih ustupaka ovome svijetu. To
je borba koju mozemo dobiti jedino
ako je budemo s Kristom vodili, to
je put obracenja, koji nije lagan. Na
njemu se pada, ali i ustaje, jer Krist
poznaje dobro ljudsku narav i zato
je strpljiv s nama; zato nam Zeli po-
moci da stignemo do vje€nosti, ako
prihvatimo njegovu ponudu i krene-
mo za njim.
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Bajski put

Od gradskog sokaka do salaSa ¢
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Vojvodansku ulicu, Gakovacki put
i Nenadié stari Somborci, posebno

oni »od naseq svita«, i dalje zajedno
zovu Bajski put

nogo dulie od sluzbenih naziva ulica, sala3a,
M dijelova gradova, putova koji se ¢esto mijenja-

ju kako se mijenjaju drustvene i politicke prilike,
medu obi¢nim svijetom Zive nazivi koji su dani genera-
cijama prije ovih koje danas Zive. Takva je Vojvodanska
ulica, Gakovacki put i Nenadi¢. Stari Somborci, posebno
oni »od nadeg svitak, i dalje sve to zajedno zovu Bajski
put. Stari je to naziv ostao iz vremana kada je ta cesta
bila veza s Bajom (danas grad na jugu Madarske). Da-
nasnja Vojvodanska ulica, koja pocinje od raskrizja kod
Hrvatskog doma, mijenjala je imena. Zvala se i Ferenca
Réakoczija, pa Kralja Petra ., pa Zarka Zrenjanina. Jasno,
kako su se mijenjale politike i drzave. Ono Sto se danas
podrazumijeva pod Gakovackim putom, a to je dio od
pruge do salasa Nenadi¢, do prije pedesetak godina bio
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je tek s nekoliko rastrkanih salasa, a danas je to gusto
naseljeno predgrade Sombora. U nastavku Bajskog puta
salasi su koji se sluzbeno zovu Nenadi¢. Ali u dobrom
dijelu »naSeg svita« ostalo je: Bajski put, Baj¢ani, pro-
Stenje na Bajskom putu, »idem na Bajski put«, »radim
zemlju na Bajskom putu«, »udala se na Bajski put«...

VarosSki dio

Dana3nja Vojvodanska ulica u starom, onom predrat-
nom Somboru bila je gospodska ulica, s predratnim vila-
ma videnih Somboraca. Dio tih vila ostao je i danas, ali
je dio ulice nepovratno izgubio svoj nekadasniji sjaj, a niz
lijepih ku¢a nekoliko puta prekinut je novim viSekatnica-
ma koje se ne uklapaju ni izgledom ni visinom u Siroku
ravni€arsku ulicu. U toj ulici, a nesto vise u onima koje
izlaze na nju, kuée su kupovali imu¢niji sala$ari, najviSe s
Nenadic¢a. Obi¢aj je bio da se stariji salasari sele u varos,
a gospodarstvo nastavljaju voditi mlade generacije. Na
Zalost, pri kraju XX. stolje¢a poc€elo se dogadati da se
obitelj odseli u varo$, a sala$ ostane pazan.

Na Bajskom putu, onom u gradskom dijelu, kod som-
borskih Bunjevaca polovicom XX. stolje¢a bila je popu-
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larna »cukrazna« (slastiCarna) u kojoj su se narucivale
svatovske torte s przenim Se¢erom. Bunjevacki obic¢aj je
da se u svatove nosi torta, bez obzira s koje strane su
rodaci i koliko su bliski. Torte se nisu pekle kod kuce, nije
ih tada bilo za kupiti u trgovinama, ve¢ su se porucivale
u »cukrazni«. Mogao se odnijeti materijal, a moglo je i
bez toga, ali je cijena bila veca. Do 80-ih godina proslog
stolje¢a moda je bila da se nose torte od przenog Secera,
porucivali su se golubovi, korpa s ruzama, a kumovi su
Cesto nosili tortu na kojoj je od przenog Secera naprav-
lien cijeli salas ili crkva.

Nenadicki dio

Nenadicki dio Bajskog puta da-
nas je obiljezen ploom na ulazu
i izlazu iz tog dijela salasa. Salasi
su lijevo i desno, u nekoliko redo-
va, uz cestu koja vodi ka Gakovu,
Rastini, pa dalje ka, prije nekoli-
ko godina, otvorenom granic-
nom prijelazu s Madarskom koji
je najkrac¢i put od Sombora do
Baje. ISla je tom trasom nekada
i pruga, ali od nje viSe nema ni
traCnica ni pragova.

Baj¢ani, kako su drugi salasa-
ri nazivali one s Bajskog puta,
bavili su se poljoprivredom, a u
ataru oko njihovih salasa je oko
700 hektara kvalitetne zemlje.
Od drugih salasa izdvajalo ih je e
to Sto su se uspje$no bavili uz- e
gojem lubenica, a trziste im je i

Sacuvano od zaborava I-;-R

i
Sala$ na Bajskom:putu, 1939.

.1 u vrijeme kada se iSlo
kolima i konjima bilo Sire
podrucje Backe.

Baj¢ani viSe nemaju
Skolu, zatvorena je kra-
jem XX. stolje¢a i to po-
slije skoro 150 godina.
Nitko ih nije pitao, do-
ziviela je njihova Skola
sudbinu vecine salaSar-
skih Skola koje vise ne
postoje.

Prije  skoro jednog
stoljeca, 1929. godine,
Baj¢ani su sazidali ka-
pelu Imena Marijina, Ciji
se blagdan slavi 12. ruj-
na, a to je prostenje na
Bajskom putu. Zadrzao
se obicaj da tada svaki
salas ima goste na misi
i kasnije na uzni (rucku).

Nisu BajCani bjezali ni
od politike. U novije vri-
jeme bili su medu osnivacima DSHV-a, a prije jednog
stoljeca medu ovim salaSarima bilo je ¢lanova Hrvatske
republikanske seljacke stranke, koja kasnije mijenja ime
u Hrvatsku seljacku stranku. Upravo je Baj¢anin Antun
Matari¢, ponesen idejama Hrvatske seljacke stranke,
odigrao znacajnu ulogu u osnutku Hrvatskog kulturnog
drustva Miroljub koje je osnovano nakon raskola u Bu-
njevackom kolu. Baj¢ani su i najduze bili na ¢elu hrvat-
skog kulturnog drustva u Somboru.

Z.\V.

Bajcanke u svilenom ruvu, 1930.
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O prezimenima backih Hrvata (LXXIV.)

Vukobrankovici

(Vuko de Branko)

redinom 18. st. Subotica, Sombor i Novi Sad izra-
Ssli Su u povijesne pozornice, koje se po znacenju

mogu mieriti s talijanskim gradovima-drZzavicama.
Subotica je 1743. zaslugom isluzenih grani¢ara Hrvata
dobila status povladtenog komorsko-kraljevskog trgovi-
Sta. Novi Sad (1748.) i Sombor (1749.) postali su slobodni
kraljevski gradovi, ¢emu su takoder doprinijeli Hrvati. U
Subotici, Somboru i Novom Sadu odvijao se u narednim
desetlje¢ima gotovo sav politicki Zi-
vot Backe, sve do 1918. U nizu hr-
vatskih obitelji, koje su se javljale na
politi€koj sceni u Backoj, izdvajaju
se, gotovo zaboravljeni, Vukobran-
kovici.

Bugarski korijeni

Povijest Vukobrankovi¢a pocinje
s izvjesnim Bogdanom, Cdiji kori-
jeni sezu iz Ciprovca. Ciprovac je
tijekom 17. st. zahvaljujuéi aktivno-
sti bosanskih franjevaca izrastao u
centar katolicizma u Bugarskoj. Po-
slije pada Beograda pod Austrijance
6. IX. 1688. katoli¢ki Bugari su se di-
gnuli na ustanak. Vukobrankovié¢i su
vjerojatno sudjelovali u Ciprovatkom
ustanku. Medutim, poznato je samo
da je habsburski car Leopold I. proglasio Bogdana i nje-
govu obitelj plemi¢ima poveljom izdanom 18. IX. 1688.
Plemstvo su pored Bogdana dobili njegovi sinovi Simun
i lvan, te kéi Marija i sestra Agata. Plemicka povelja je
objavljena na skupstini Transilvanske kneZevine u Gyula-
fehérvaru (Alba lulia, Rumunjska).

Prijelaz u Backu

Bogdanov sin Simun bio je oZenjen Marijom Stanisla-
vi¢, koja je dolazila iz iste obitelji, koja je iznjedrila vise
katolickih biskupa, medu kojima su: Filip Stanislavov,
nikopoljski biskup (1649. — 1662.), sastavljat Abagara,
prve tiskane knjige na bugarskom jeziku, te Nikola Sta-
nislavié, ¢anadski biskup (1740. — 1750.). Simun je imao
trojicu sinova: Bogdana, Nikolu i Pavla. Pavle je roden u
Krajovi. Stekao je svjetsko obrazovanje uz pomo¢ ujaka
Nikole Stanislavi¢a. Zavrsio je bogosloviju u Rimu. Bio je
kanonik u ¢anadskoj biskupiji, te vrSacki Zupnik i dekan.
Bogdan ml. je imao sinove Ivana i Antuna. Ivan je umro u
Somboru 1781. u 63. godini Zivota. Imao je sina Pavla (ro-
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den oko 1754. ili 1761.), koji se oZenio Terezom Parceti¢
(vj. 13. XI. 1780.). Pavle je umro 9. X. 1800. u 46. godini
zivota (kako pise u matici umrlih) u Somboru.

Antun i Franjo Vukobrankovi¢

Stariji Pavlov sin Antun Vukobrankovi¢ (1785. — 1829.)
roden je u Somboru 17.1V. 1785., a umro je u Novom Sadu
23. XIlI. 1829. Posvetio se Skoli. Bio je Skolski drug Milo-
vana Vidakoviéa (1780. — 1841.), koji se smatra zacetni-
kom srpskog romana. Mladi sin Franjo Vukobrankovié
(1791. — 1843.) je postao gombar. OZenio
je 7. 1. 1814. Tereziju Horvath u Novom
Sadu. Na popisu ugarskih plemi¢a 1841.
zabilieZen je kao stanovnik Novog Sada.
Poslije je ozenio Mariju (negdje Amalija)
Greguss. S njom je imao sina Stjepana
Gustava, koji je prerano umro (oko 1828.
—1830).

Nikola Vukobrankovi¢

Najvazniji predstavnik obitelji u 18. st.
je novosadski senator Nikola Vukobran-
kovié¢ (oko 1703. — oko 1763.), koji se
moze porediti s Martinom Parcetiéem iz
Sombora i Stipanom Vojniéem iz Suboti-
ce. Darovao je 175 forinti za oslobodenje
Novog Sada od Zupanijske vlasti. Vasa
Staji¢ naziva Nikolu prvakom novosad-
skih Hrvata: »Mislimo da Nikolu Vuko-
brankovi¢a smijemo nazvati Hrvatom, iako je on jedanput
zabiljezen kao natione Ciprianus, a drugi put kao Dalma-
ta. Ovo Ciprianus, mislimo, znaci Ciprov&anin. Ono valjda
kaze samo toliko da je Nikola de Vuko et Branko doSao u
Vojvodinu iz Ciprovca, s Bugarima katolicima koje su vodili
bosanski franjevci«. Nikola je ostavio iza sebe sinove Jo-
sipa i Ladislava, koji su dobili 1765. potvrdu o plemstvu.
Josip je imao sinove Karla Norberta i lIvana Nepomuka
Maksimina. Josip i njegovi sinovi su 1828. dobili potvrdu
o plemstvu.

Becani

Ivan Nepomuk Maksimin je izgleda identi¢an Ivanu Vu-
kobrankoviéu (r. u BeCu 1805.), pripadniku ugarske kra-
lievske plemi¢ke garde. Vjerojatno je to isti onaj dvorski
sluzbenik Johann Vukobrankovié (1805. — 1870.), Ciji
grob se nalazi na Centralnom groblju (Zentralfriedhof) u
Becu. Johannov sin Hermann Vukobrankovi¢, takoder
dvorski sluzbenik (1859. — 1907.), bio je otac velike au-
strijske novinarke Milice Vukobrankovi¢ (1894. — 1973.).
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. ZajednistSlebiliiPiukovié

su i nakon Zenidbe ostala sa svojim obiteljima

zivjeti s roditeljima. U takvoj zajednici zivjeli su
najprije na salaSu na Hrvatskom Majuru, da bi se 70-ih
preselili u Suboticu i opet nastavili Zivjeti zajedno u velikoj
obiteljskoj kuéi. Osim zajednickog Zivota, obitelj Piukovi¢
sa salasa je donijela i nacin zivota koji su imali ondje te
su gotovo svakodnevno odrzavali vezu s imanjem koje
im je ostalo na Hrvatskom Majuru, $to je i za to vrijeme
bilo nesvakidasnje, prica nam vlasnik fotografije i jedan
od unuka Andrije i Marije Marinko Piukovié.

M arija i Andrija Piukovi¢ imali su dva sina koja

Fotografija s unuéadima i snahama

Stariji sin Grgo ozenio je Dominiku, s kojom je dobio
Cetvero djece, a mladi Josip Lorku, koja mu je rodila
dvoje djece.

Na fotografiji se vide majka i dida sa snahama i pe-
tero od Sestero unucadi koliko su ih imali, jer najmlade
unuce tad joS nije bilo rodeno. Kraj dide stoji Dominika,
Cija djeca su Jelena, Marinko i Ivan. Uz majku je druga
snaha Lorka, a ispred nje su njezina djeca Ivan i Antun
(posliednji s desne strane, umro je s 8 godina). Nekoliko
godina nakon nastanka fotografije rodena je i Antonija.

Fotografija je snimljena u Subotici, ispred obiteljske
kuce nakon $to su se majka i dida doselili u grad. Na fo-
tografiji nedostaju sinovi Grgo i Josip, koji su, kako nam
objasnjava Marinko, najvjerojatnije za to vrijeme bili na
poslu.

»Oc&evi su nam se zaposlili u Birografici u Subotici sto
je bio glavni razlog naSeg preseljenja sa salasa u grad,
da oni ne bi putovali svakoga dana na posao. Prvo su
dosli stric i strina ‘72., pa su ‘73. dio kuée kupili moji ro-
ditelji, a majka i dida su dosli nakon nas ‘74.«, prica Ma-
rinko Piukovic.

Odlasci na salas

On kaze kako mu je ova fotografija veoma draga, jer
su na njoj unu¢ad s majkom i didom s kojima su proZivjeli
cijelo djetinjstvo. U sje¢anju mu je posebno draga slika,
kaze, kako ih majka i dida vode na sala$.

»Svi smo rodeni na saladu i prve godine svojih Zivota
smo ondje proveli. Odrastali smo skupa, u istom dvoristu i
takav nacin Zivota gdje su na istom mjestu Zivjeli i majka i
dida, i moji roditelji i striko i strina s njihovom djecom sma-
tram jedinstvenim, narocito jer smo to sve nastavili i prese-
lienjem u grad. Mi smo svi i danas veoma povezani, a za
to su puno doprinijeli i majka i dida. Sje¢am se kad smo se
preselili u grad da su nas oni gotovo svakodnevno vodili s
njima na sala$. Dida bi ustao rano, uprego Cilae Zlatana i
Vihora, stavio balu slame u Spediter na koju bismo mi po-
sjedali i polako bismo krenuli k salaSu durdinskim putom
uz prugu, a pratio bi nas ker Cigo, koji je takoder s nama
do$’o sa sala$a. ISli smo na salas po hranu za stoku koju
smo prenijeli u grad. Imali smo svasta, konje, svinje, pilez,
a izmedu ostaloga i kravu od €ijeg mlijeka je mama pravila
sir, a mliko se od kuce prodavalo«, pri¢a Marinko.

Odlasci na sala$ u ovom obliku prestali su ‘78. kada
je u obitelji kupljen prvi traktor. Marinko kaze, tad se sve
ubrzalo i ova idili¢na slika zajedniCkih odlazaka na salas
s majkom i didom je iS€ezla. Poklopilo se to i s pocetkom
Skolovanja unuc&adi.

Obitelj Piukovi¢ i dalje odrzava sala$ na Hrvatskom
Majuru koji im sada sluZi za bijeg iz grada i obveza, a na
istoj adresi u Subotici i dalje zive braca Grgo i Josip sa
svojim suprugama. Sada oni ondje do¢ekuju svoju djecu
i unu€ad. Kako kaze Marinko, nepisano pravilo je da se u
obiteljskoj kuéi okupljaju nedjeljom na kavi.

J.D.B.
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Nastavljeno virtualno druzenje Cakovca i Subotice

Usnulo kraljevstvo Kralja Tomislava

kovca i Osnovna Skola Matko Vukovic iz Suboti-
ce u organizaciji knjizniCara Drazena Ruzi¢a iz
Cakovca i Bernadice Ivankovié iz Subotice uspjes$no
suraduju. Ta suradnja nije samo doprinijela prijateljstvu
izmedu dvaju mjesta vec¢ je rezultirala i raznim projekti-
ma. Cilj ovih projekata je upoznavanje dva razli€ita kraja
kroz povijest, kulturu, tradiciju i druge aspekte. Ovi su-
sreti u€enika odvijaju se u online atmosferi, a s
nadom da ¢e u svibnju doci do njihovog susreta
uzivo, prvo u Cakovcu a potom i u Subotici.
Tako je proSlog tjedna u sklopu projekta »Pri-
jateljstva bez granica« odrzan jos jedan virtual-
ni sat u€enika ove dvije Skole. Ovoga puta sat
su odrzali vr$njaci iz Cakovca. Buduci da je fo-
kus ove godine na upoznavanju povijesti Grada
Cakovca i istaknutih lignosti, tema susreta je
bila »Usnulo kraljevstvo Kralja Tomislava«.
Grad Cakovec ima bogatu povijest i znagajnu
kulturnu bastinu. Nalazi se u najsjevernijem di-
jelu Hrvatske, u Medimurskoj Zzupaniji, izmedu
rijeka Mure i Drave. Ovdje su se kroz povijest
smijenjivali razli¢iti vladari, a posebno su znacaj-
ni Zrinski, hrvatski banovi, borci protiv Osman-
lija, graditelji, pjesnici i ljubitelji umjetnosti. Stari
grad Cakovec (poznat i kao »Stari grad«) je kul-
turno-povijesni spomenik u Medimurju, a danas
je dom Muzeja Medimurja Cakovec. Osim toga,

| ' nazad nekoliko godina, lll. Osnovna $kola iz Ca-
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Cakovec ima knjiznicu, kazaliste i brojne kulturne doga-
daje, uklju€ujudi tradicionalni sajam u kolovozu i godiSnju
izloZzbu automobila u svibnju.

Ova suradnja izmedu Skola i knjiZznica stvara mostove
izmedu dvaju mjesta, omogucava ucenicima da nauce o
razli¢itim kulturama i tradicijama te promice prijateljstvo
bez obzira na granice.

H.R.
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Odrzana Opcinska smotra recitatora
Pjesni¢e naroda mog

Danas na zoni nastupa
Sest recitatora

S prvim znacima prolje¢a poc€inju i smotre reci-
tatora, ba$ kao vjesnici ljepSeg vremena. U njima
mnogi uZivaju, Sto zbog prekrasnih pjesama Sto
zbog odli¢nih izvedbi.

Proteklog tjedna, 7. oZujka, je u Citaonici Gradske
knjiznice Subotica odrzana 35. Opc¢inska smotra re-
citatora Pjesni¢e naroda mog na kojoj je sudjelovalo
Cak 93 recitatora s teritorija Grada Subotice, podije-
lienih u tri dobne skupine: mladu (ucenici od 1. do
4. razreda osnovne $kole), srednju (u€enici od 5. do
8. razreda osnovne $kole) i stariju (srednjoskolci).
Medu njima su bili i recitatori koji su kazivali poe-
Ziju na hrvatskom jeziku. Njih Sestero je odlukom
struénog povjerenstva poslano na narednu razinu
natjecanja, zonsku smotru, koja se danas odrzava
u Subotici.

To su:

Miladi uzrast:

Magdalena Kujundzié¢ (OS Matko Vukovié, Su-
botica)

Emilia Tonkovié (OS Ivan Milutinovié, Subotica)

Stariji uzrast:

Sara lle$ (Srednja medicinska $kola, Subotica)

Nada Perovi¢ (KD lvan Antunovi¢, Subotica)

Barbara Piukovié (Hrvatska Citaonica, Subotica)
i Marijan Rukavina (Hrvatska Citaonica, Subotica).

Danas se oni natjeCu s najboljim recitatorima iz
Apatina, Sombora, Backe Topole, Ade, Sente i Ma-
log IdoSa. Ako i danas budu odabrani za najbolje
na ovoj razini smotre, sudjelovat ¢e na Pokrajinskoj
smotri recitatora Pjesni¢e naroda mog koja ¢e biti
odrzana u Sec¢nju od 19. do 21. travnja.

| kako sada ne biti veseo. Dok se vani budi pro-
liee i buja priroda, divno je uzivati i u unutarnjem
proljeéu, prekrasnim izvedbama i razvoju nasih re-
citatora.

B. I

ZOVEM SE: Nisa Jovi¢

IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovié, Subotica — 2. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nemam

VOLIM: igrati se

NE VOLIM: ljutnju

U SLOBODNO VRIJEME: igram se

NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: slasti¢arka
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSicevu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu veéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade vo¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

KR

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

Temeljem €lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji (Sluz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14,
83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 i 62/23) i ¢lanka 89. Pravil-
nika o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata Pro-
stornog i urbanisti¢kog planiranja (Sluzbeni glasnik RS, broj
32/2019), Tajnistvo za gradevinarstvo obavjeStava zaintere-
sirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

UrbanistiCko-arhitektonske razrade lokacije za izgradnju
objekata za privremeno skladiStenje neopasnog otpada na k.
p. br. 23144/1 K. O. Stari grad u Subotici

(narucitelj projekta — Tahir Dukatani, Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrSiti uvid
i dobiti informacije o Urbanistickom projektu od 22. do 28.
ozujka 2024. godine, svakog radnog dana od 8 do 12 sati, u
TajniStvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuéa, Trg slobode
1, ured br. 204.

UrbanistiCki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj in-
ternetskoj stranici Grada Subotica www.subotica.ls.gov.rs u
rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog UrbanistiCkog projekta je
Javno poduzece za upravljanje cestama, urbanisti¢ko plani-
ranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog
uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za grade-
vinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 22. do 28. ozujka
2024. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj
prezentaciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavlje-
ne Komisiji za planove.

VAZI DO 12. 3.2024.

Urednistvo

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Zemlje Amazonije

Sve

J edno od Cudnih pitanja koje mi ljudi postavljaju o

pisanju, posebno o ovoj kolumni, jest kako uvijek

uspijevam pronaci inspiraciju za pisanje. | ako
mene pitate, to je jedini problem oko kojeg se ne bri-
nem jer ovaj na$ planet je neiscrpan izvor inspiracije i
ponude, a zapravo je najveci problem gdje naci vreme-
na da napiSemo sve $to zelimo.

Serija Amazonija je uveliko u tijeku, a sljedeca je na
redu Gvajana. Kako sam naziv zvuci zanimljivo, pricu
zapoc€injem zanimljivom pri¢om koja objasnjava fasci-
nantan fenomen zvan »istrazivacki potresi«. To su peri-
odicne erupcije plina iz tla koje proizvode zvukove sli¢-
ne onima koje stvaraju ljudski koraci. Ovaj misteriozni
fenomen privlaCi pozornost znanstvenika i istrazivaca
diliem svijeta.

Gvajana je biser Juzne Amerike, odiSe jedinstvenim
Sarmom Kkoji proizlazi iz spoja raznolikih kultura, izni-
mne prirodne ljepote i neobicnih fenomena. Ova zemlja
smjeStena na sjeveroistoku Juzne Amerike, izmedu
brazilske visoravni, rijeke Amazon i Atlantskog oceana,
fascinantan je spoj razliitih utjecaja i tradicija.

Stanovnistvo Gvajane Sarolika je i zivopisna zajed-
nica koja ukljucuje razlicite etniCke skupine kao $to su
Indijanci, Afro-Gvajanci, Indijci, Kinezi, Europljani i dru-
gi. Ova raznolikost kulturnih identiteta €ini Gvajanu izni-
mno bogatom i inspirativnom destinacijom. Posjetitelji
Ce biti oCarani gostoprimstvom i toplinom ovih ljudi, kao
i njihovom bogatom tradicijom, glazbom i kulinarskim
specijalitetima.

Gvajana je takoder poznata po svojim izvanrednim
prirodnim ljepotama. Guste praSume, impresivni vodo-
padi, misti¢ne planine i netaknute obale ¢ine ovu ze-
mlju rajem za ljubitelje prirode. Jedna od najpoznatijih
atrakcija su slapovi Kaieteur, jedan od najviSih slobod-

=

ono $to'zelimo napisati

nopadajucih slapova na svijetu, koji izviru iz tropske Sume
i stvaraju spektakularan prizor.

U Gvajani postoje mnoga fascinantna mjesta koja vrijedi
posjetiti, a svako ima svoju jedinstvenu ljepotu i zanimljive
prie. Krenut ¢emo od glavnog grada Gvajane George-
towna, koji nudi bogatu povijest, arhitekturu i kulturu. Po-
sjetitelji mogu istraziti Sarene kolonijalne zgrade, trznice,
muzeje i lokalne restorane koji nude autenti¢nu kulinarsku
scenu.

Nadalje, postoji dio paklene planine Mount Roraima, mit-
ski vrh s ravnim vrhom koji dijeli tri zemlje: Gvajanu, Brazil
i Venezuelu. PjeSacenje do vrha planine Roraima pruza
nezaboravno iskustvo sa spektakularnim pogledom na
okolne krajolike.

Naravno, vodopad takoder nudi takvu ljepotu. Kaieteur
je jedan od najimpresivnijih vodopada na svijetu, sa svo-
jim spektakularnim slobodnim padom od preko 200 meta-
ra. Ovaj se vodopad smatra jednom od glavnih turistikih
atrakcija Gvajane zbog svoje impresivne visine i prirodne
liepote.

Ono Sto se istiCe u opisima juZznoameri¢kih doZivijaja
svakako je njezin raznoliki Zivotinjski svijet, a kada je u pi-
tanju Shell Beach, onda je Zivotinjski svijet jo$ priviacniji
jer Zivi u vodi. Ova impresivha obala, prekrivena bijelim
oklopima, staniste je rijetkih morskih kornjaca, uklju€ujuci i
ugrozenu koZnatu kornjacu. Plaza Shell posjetiteljima nudi
moguénost uZivanja u netaknutoj prirodi i promatranja fas-
cinantnih morskih Zivotinja.

Sa svojom raznoliko3c¢u, prirodnim ljepotama i neobi¢no-
stima Gvajana je destinacija koja ¢e zauvijek ostati ureza-
na u sjecanje svih koji je posjete. Sa svojom jedinstvenom
kombinacijom kulturne bastine i prirodnog bogatstva, Gva-
jana je juznoamericki dragulj koji ceka da bude otkriven.

Gorana Koporan

15. 0Zujka 2024. 43



I;R Sport

Tercet (Sampionskih) trenera

Njihova uloga bit ¢e presudna

kada do sada, najneizvjesnijoj zavrsnici u kojoj

tri najbolje hrvatske momcadi potpuno ravno-
pravno konkuriraju u borbi za osvajanje Sampionskog
naslova. Nakon 26 odigranih kola vodeca je Rijeka s
bodom prednosti nad Hajdukom i pet viSe od tre¢epla-
siranog Dinama (susret manje), ali preostalih 10 uta-
kmica odlucit ¢e ovu izvanrednu ligasku utrku. Mom¢&ad
koja ¢e prva proci kroz pobjednicki cilj u mnogome ce
to mocéi zahvaliti svome treneru.

Prvenstvo 1. HNL polagano se priblizava, kao ni-

Zeljko Sopié (Rijeka)

Rodeni ZagrepCanin (26. srpnja 1974.), kao profesi-
onalni nogometas igrao je za Zagreb, Borussiu Mon-
chengladbach. LR Achlen, Slaven i Lokomotivu. Tre-
nersku karijeru zapoceo je u NK Rude$, a nakon rada
u mladim selekcijama Dinama bio je trener u Al Ainu
(UAE) i Sabahu (AZR). U Hrvatsku se vratio 2022. go-
dine kada je preuzeo Goricu iz koje je 2023. preSao
u Rijeku. Do danas je Rije€ane vodio na 22 susreta i
ostvario ucinak od 14 pobjeda, 5 remija i 4 poraza, ali
je proljetna serija od 6 uzastopnih pobjeda doprinijela
usponu njegove momcadi na vrh prvoligaske tablice.

Mislav Karoglan (Hajduk)

Tijekom aktivne igracke karijere ovaj Imocanin (14.
travnja 1982.) igrao je ponajvise za klubove iz rodne
Bosne i Hercegovine (Posusje, Zrinjski, Siroki Brijeg),
ali i za Kamen Ingrad i Rijeku u 1. HNL. Tijekom relativ-
no kratkog trenerskog staza vodio je Zadar, privremeno
Hajduk, Istru, a sada je ponovno na klupi majstora s
mora. Povratkom na klupu bilih prvu momcad je vodio
na 15 susreta i zabiljezio 10 pobjeda, 4 remija i 1 poraz.
Osvoijio je 34 boda Sto Cini prosjek od 2,27 boda po
susretu i po tom je najuspjesniji trener Hajduka otkad
se igra Liga 10 (2013.)

Sergej Jakirovi¢ (Dinamo)

Roden u Mostaru (23. prosinca 1976.), ali odrastao u
Metkovi¢u gdje je i zapoeo nogometnu Kkarijeru. Igrao
za mnogo hrvatskih klubova (Split, Istra, Kamen Ingrad,
Pulu, Zagreb i Rijeku), ali je profesionalni nogometni
kruh zaradivao i u Austriji, Sloveniji, Bugarskoj i Slovac-
koj. Ozbiljniji trenerski rad zapoc€inje u Gorici, potom
nastavlja u Mariboru (SLO), ali prvi znacajniji uspjeh
ostvaruje u Zrinjskom (BiH). Prelazi u mom¢ad Rijeke
(2022.) iz koje iznenadno, nakon otkaza BiSéanu, pre-
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lazi u Dinamo. Na klupi modrih u posljednjih 18 susreta
ima ucinak od 13 pobjeda (ukljuéujuci i one protiv Betisa i
PAOK-a), 4 remijai 1 poraz.

Tko ¢e biti prvak?

Pitanje je to koje bi svi nogometni fanovi diliem Hrvat-
ske zeljeli znati i prije nego se zavrsi prvenstvena utrka od
36 kola. Prema videnom u proljetnom nastavku prvenstva
liepotom i ucinkovito§¢u dominira Rijeka, ali poraz od Di-
nama ponovno je uspostavio potpunu bodovnu ravnotezu.
Jesenski prvak Hajduk je o¢ajno startao ove 2024. godi-
ne, ali sada je, €ini se, nakon nekoliko uzastopnih pobjeda
ponovno realni favorit za naslov. Branitelj naslova Dinamo
paralelno, vrlo uspjeSno gura i na euro sceni, a nakon sen-
zacionalnog prolaza Betisa uslijedila je i nova velika pobje-
da protiv PAOK-a u prvom susretu osmine finala Konferen-
cijske lige. Tko ¢e se, na koncu radovati, saznat ¢emo u
naredna dva mjeseca.

D.P.

KOSARKA
Spartak igra posljednji
»balon« ABA 2

Suboti¢ane tijekom sljedeceg tiedna oekuju posliednja
tri susreta u ligaSkom dijelu druge jakosne Regionalne
koSarkaske lige — ABA 2. Posljednji »balon« igrat ¢e se
u Sibeniku, a prvo (utorak, 19. ozujka) slijedi duel mom-
&adi Siroki protiv jednog od pretendenata na prvo mjesto.
Dva dana kasnije (Cetvrtak, 21. oZujka) Spartak ¢e igrati
protiv Cedevite juniora, a posljednji susret s Pelisterom je
zakazan za subotu, 23. oZujka. Nakon zavr3etka ligaSkog
dijela najboljih osam mom¢éadi igrat ¢e u Cetvrtfinalu po
sustavu: 1 — 8 (prvi protivosmog), 2—-7,3 -6, 4 —5).




{:t} Republika Srbija
“__ Autonomna Pokrajina Vojvodina

T Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje, propise,
= ] upravu i nacionalne manjine — nacionalne za-
1kt r—'; ™ jednice

-':-.L- 4 Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad
# T: +381 21 487 4867

ounz@vojvodina.gov.rs
KLASA: 000140083 2024 09427 001 001 000 001

DATUM: 28. 2. 2024. godine

Na temelju ¢lanka 24. stavka 2. Pokrajinske skupstin-
ske odluke o pokrajinskoj upravi (SI. list AP Vojvodine,
broj: 37/2014, 54/2014 — dr. odluka, 37/16, 29/17, 24/19,
66/20 i 38/21), a u vezi s ¢lankom 5. Pokrajinske skup-
Stinske odluke o dodjeli proracunskih sredstava za finan-
ciranje i sufinanciranje programskih aktivnosti i projekata
u podrucju osnovnog i srednjeg obrazovanja i odgoja i
u€enitkog standarda u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini
(Sluzbeni list APV, broj: 14/15 i 10/17), pokrajinski tajnik
za obrazovanje, propise, upravu i hacionalne manjine —
nacionalne zajednice, donosi:

ODLUKU
O DJELOMICNOM PONISTENJU NATJECAJA
za financiranje i sufinanciranje programa i projeka-
ta u podrucju obrazovanja u AP Vojvodini u 2024. go-
dini, klasa: 000140083 2024 09427 001 001 000 001,
objavljen u Sluzbenom listu APV, broj: 7/24.

U Natjecaju za financiranje i sufinanciranje programa i
projekata u podrucju obrazovanja u AP Vojvodini u 2024.
godini, klasa: 000140083 2024 09427 001 001 000 001,
koji je objavljen 31. 1. 2024. godine (u daljnjem tekstu:

POGLED S TRIBINA

Velimir Zajec

Mjesecima se nagadalo hoce li Velimir Zajec (12.
veljace 1956.), nekadasnji legendarni kapetan Dinama,
uspjeti u utrci za mjesto predsjednika svoga voljenoga
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Natjecaj), djelomi¢no se ponisStava Natje€aj pod to¢kom
»D« — Natje€aj za financiranje i sufinanciranje osnovnih
i srednjih 8kola u AP Vojvodini koje realiziraju dvojezi¢nu
nastavu u 2024. godini.

Obrazlozenje

Dana 31. 1. 2024. godine, pod klasom: 000140083
2024 09427 001 001 000 001, Pokrajinsko tajnistvo za
obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine — na-
cionalne zajednice, raspisalo je Natje€aj za financiranje
i sufinanciranje programa i projekata u podrucju obrazo-
vanja u AP Vojvodini u 2024. godini.

Sastavni dio navedenog Natje€aja, pod to¢kom »D«,
jest i Natje€aj za financiranje i sufinanciranje osnovnih i
srednjih Skola u AP Vojvodini koje realiziraju dvojezi¢nu
nastavu u 2024. godini.

Uvidom u broj prijava na Natje€aj za financiranje i sufi-
nanciranje osnovnih i srednjih Skola u AP Vojvodini koje
realiziraju dvojezi¢nu nastavu u 2024. godini utvrdeno je
da se, zbog slabog odaziva ustanova koje realiziraju ovu
vrstu nastave, cilj i svrha navedenog NatjeCaja ne mogu
realizirati.

Imajudi to u vidu, prije svega svrhu i namjenu raspo-
djele proraunskih sredstava namijenjenih ustanovama
u kojima se realizira dvojeziCna nastava, pokrajinski taj-
nik za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine
— nacionalne zajednice, donio je odluku kao u izreci.

Natje€aj ¢e ponovno biti raspisan odlukom pokrajin-
skog tajnika za obrazovanje, propise, upravu i nacional-
ne manjine — nacionalne zajednice, o ¢emu Ce zaintere-
sirane ustanove biti pravodobno obavijeStene.

Pokrajinski tajnik, Zsolt Szakallas

kluba. U nedjelju, 10. oZujka, dileme viSe nije bilo, Zeko
je uvjerljivo slavio ispred BariSi¢a i njegovih pristalica
(31-19, uz 2 uzdrzana) i dva dana kasnije, s velikom
radoScu, proslavio svoj 68. rodendan. Zanimljivo je ista-
knuti kako je cijelu domacu nogometnu karijeru proveo u
svom mati¢nom klubu Dinamu (1974. — 1984.), a inoze-
mnu u grékom velikanu Panathinaikosu (1984. — 1988.).
Za reprezentaciju nekada$nje zajedni¢ke drZave igrao
je 37 puta, a u dva navrata bio je izabran za najboljeg
nogometasa Jugoslavije (1979., 1984.) Krace vrijeme se
bavio i trenerskim poslom (Dinamo i Portsmouth). Ho¢e
li njegova predsjedni¢ka uloga u voljenom klubu biti u
duhu glasovitog stiha koji mu je posvetio legendarni ra-
dijski voditelj Ivo Tomi¢: »Zajec Zeko, Dinamov med i
mlijeko«? Vrijeme pred nama ¢e ubrzo dati odgovor, jer
je prvo na redu uzvrat protiv PAOK-a u osmini finala Kon-
ferencijske lige, a potom i rasplet zavrsnice prvenstva 1.
HNL. Navijaci su trenutacno jako zadovoljni raspletom
okonc&anih predsjednickih izbora u Dinamu, a hoce li biti
istog raspoloZenja ostaje nam vidjeti. U svakom slucaju,
bilo kako bilo, u Dinamu zapocinje nova era...

D.P.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)
Coban i car

Tako bio jedan ¢oban koji nije imo drugog blaga osim pameti,
al ta nije bila mala. Nije to bilo jedared da su mu kazali:

— E moj, Cobane, da prodaje$ pamet na mrvice, ti bi sakupio
blaga!

— Kako bi ga sakupio kad me svitujete da ga prodajem?! —
¢oban bi taki divan uvik samo otamio.

| tako je on Zivio ¢obanujuéi, sad kod jednog gazde sad kod
drugog i mozda bi digod u atovima i umro da jedared nije tudan
naiSo i car. Nije to bio makar kaki kralj, ve¢ pravi car poSo da
razgleda kako svit Zivi. Kad je ¢uo za ¢obana, a on naumio da
vidi i njega. | jednog dana evo u atove cara s drustvom. Car
stigo iznenada ba$ kad je ¢oban ranio svog kera.

— E, moj pulinko, kaki si pametan, Zivot ti je tako lud — Coban
veli keru bas kad mu se car stvorio iza leda.

Car oma zapita ¢obana zasto tako kaze keru, a onaj drago-
voljno odgovori:

—Ajde, kazi ti meni, care, kako da mu Zivot nije lud kad siroma
jednom iz usta otima meso, a drugom ga mece u usta, dok sam
ide trunje.

Coban je to lipo kazo, al car nista ne razumi. Ko ne razumi, taj
Ce i pitat, pa tako i car. A Coban njemu opet dragovoljno kaze.

— Care moj, $ta su ovce neg meso? A ko i otima iz usta kur-
jakovima i drugom zvirenju neg moji virni pulini? A kome mece
te zalogaje mesa u usta neg gazdi, a ¢ime se on siromak rani
neg trunjom?

Pogledo car trusnicu $to je pulin drobio i lud bio pa ne vidio da
goban govori istinu. Sta su mekinje od koje se pravi trbusnica
neg trunje Sto se izvije iz meljaja?

Car vidi da se nije privario Sto je doSo do ¢obana, jel se tu
pamet oma pokazala. | kaZe on njemu ovako:

— Dakle, ti si taj ¢oban kojeg drZze za mudraca.

Tako on veli obanu, a onaj njemu odgovara.

— Ne, care, mene gazda drZi za ¢obana.

Car vidi da onaj ne muti vodu ve¢ ozbiljno govori, pa i on ¢o-
banu veli ko Covik:

— Gazda tamo, gazda vamo, al je glavno da sam ja sluso od
svita kaki si mudrac.

—Aja velim: svit tamo, svit vamo, kad me bas on ne slu3a.

Caru se dopo divan straboga! Sio on nuz ¢obana na travu ko
da nikad drugo nije radio.

— Pobratime, evo ruke. Ako si bas zapravo taki mudrac kako
se pripovida, uzecéu te za moju desnu ruku i dacu ti blaga sveg
svita.

— Alaj, care, §ta ¢e mi veceg blaga neg da tvoja liva ruka radi
ono $to i desna, ako bi ja posto ta desna ruka.

Caru se sve viSe dopada Coban i skoro ga zagrlio. Zauko se
i obec¢ava i kule i gradove ako se osvidoci da je Coban bas za-
pravo mudar kako se pripovida.

— Ne da necu bit liva ruka s desnom, vec¢ ti kazem da ¢u te
ucinit Covikom ko $to sam ja. — car kaze na kraju.

A ¢oban odmanio rukom:

— Care, a $ta bi mi to tribalo kad ja ovaki kaki sam vidim ono
Sto ti nisi vidio nikad, a mozda nece$ ni vidit dogod si Ziv.

Ako se caru dotle zdravo dopado i Coban i divan, borme se
sad nezgodno iznenadio. Mudar ¢oban ovamo, mudar ¢oban
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onamo, al da se jednom caru kaze da on nikad nije
vidio nit ¢e vidit $to jedan Coban vidi, to nije Sala.

—Ja car, a ti Coban i da je to tako mogucée?! — car
¢e, al ostro. — Slusaj ti Sta ja kazem: ako je to istina,
drugo te necu pitat ve¢ ¢u kazat prid cilim svitom da
si ne samo mudar ve¢ mudriji i od mene. Al tesko tebi
ako si se Salio sa mnom. Ded, brze kazi §ta je to Sto
ja nisam vidio nit ¢u vidit?

Car se priti, al se Coban ne plasi, ve¢ kaze:

— Care, jesi | vidio, i dok bude$ car, oc¢es li vidit
Covika koji bi tebi mogo Sta zapovidit?

— Al nikad! — caru se otela ric.

—Aja ¢oban vidim takog Covika iza svakog drveta.

Kad je car ¢uo kako ga je Coban nadmudrio, skocio
na noge i sa sebe skida a na Cobana mece carsku
kabanicu. | tu nije bilo dugackog divana vec¢ car ¢o-
bana pod ruku i vodi ga u karuce.

— Ajde, pobratime, da od danas desna ruka ne
bude brez live, a liva brez desne. Tako se viSe ne¢e$
moc¢ falit da vidis viSe neg ja.

Pri¢ao Marko Vojni¢ Pur¢ar Pulak

Umotvorine
* Slusaj tiSinu, ima toliko za redi.
* To Sto trazis, trazi tebe.

* Umjesto borbe sa svijetom, unisti svoj ego.

Vicevi, Sale...

— Kad ti je ispit?

-U4..

— Nemoj se vracati kuci s ocjenom manjom od 8.
Sto si dobio?

— Paosam...

Malo popunjena djevojka (na dijeti) jede tortu i
kaze prijateljici:

— Ovu tortu mi je doktor prepisao.

— Koji doktor?

— Dr. Oetker!

Mudrolije

* Spilja u koju se plasi§ uéi mozda krije svjetlost za
kojom tragas.

* Prosjecan ucitelj govori. Dobar ucitelj objasnjava.
Sjajan ucitelj pokazuje. Vrhunski ucitelj nadahnjuje.

* Kapljica ne probusi kamen silom vec ucestalim
kapanjem.
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Z|V|t zdravo

Uskrsne dekoracije

Ko da j’ bio ju€e Bozi¢ ka’ j’ bio unuk Marin. Evo jutroske on
osvanio. Potli mi rekli da su mi tili iznenadit. Vidim ja da su
se od jutros svi niSta uSpandrcali, ko na iglama da su, al Marina
se nisam sitio. Nikad mi ne b’ spalo na pamet da ¢e on do¢ toliko
prija Uskrsa. Ka’ j’ otvorio, vrata mene ko da j drugi put svanilo.
Izgrlimo se, izljubimo. Pitam ga o¢emo na3eg vina oma jel potli
uzine. Eh, to naSe vino ta sam dvaput prskano, na vr mi jezika
kako se zove ne mogu se sitit, zaboravio. Sto b’ rekli, bolje éutit
neg trisnit. Na to ¢e Marin: »E, dida, pa jel korizma? Jel posti-
mo?«. Ce$em se iza glave. Ope’ ni$ta ne kazem. Obradujem se
misle¢ da ¢emo sade kako j Marin doSo cigurno Stagod redovno
jist. Kako j’ po€ela korizma sve siromasko na astalu, najidem se
ko patka piska, sam da imam likove na $ta popit. Kréu criva po
cili dan. Al kako na onom televizoru kazu: »ako posti$, to j’ zdrav
Zivot« pa se nemas zasto ni bunit a kamo | brinit. Fala Bogu
Cujem kuvace se riba, i to divlja. | domace tisto ¢e se zamisit.
Gazdarica kaze da riba jeste meso, al moze pro€. | kolaci sto
se pripravlju posni, nisu po moje volje. Skuvali ribu ja i Marin. E,
ka’ smo se pomoljili prija jila kuvarica ¢e: »Ovo vam je kako se
kaze zdrava rana. | jo$ kako dragi Bog zapovida. | ko se najio
taj se najio. Ako nista u poste ¢emo se zdravo ranit makar je i
na$ Marin doSo«. Cutim jel moja je odavno u ‘ve kuée poslidnja.
E, ka’ smo jili, Marin poCo vadit iz kufera darove. Pa ¢e mal-mal:
»Ovo | zdrava rana, ovo j zdrava rana. Tamo di vidite zelenu
jabuku jel Stagod nacrtano a da j’ zeleno, to j’ sve zdrava rana.
Stagod daj to prskanja i kako se danas moderno kaze kemije ni
vidlo. | ovo $to j meso to j’ od Zivotinja Sto su se zdravo ranile.
Nagledali se mi zdrave rane kad ¢e on: »Ajmo mi, dida, mal se
provozat limuzinom do atara, lip je dan, da obidemo nase njive«.
Skocim ko oparit, ko strilja izletim. Kabat u letu pokupim. Dosli u
atar, a u ataru se bome radi. Gledim ko $ta radi, a svi prsku. Sta
li prsku mislim se ve¢ sade. Ta jos je zima. A Marin ¢e ko da zna
Sta mi u glave: »E, dida, vi$ od ovog nece bit zdrave rane. Prska
se i ono $to j izniklo i ono $to joS ni izniklo. A ovi $to vidis da idu
pisSice po njiva i mecu nista u zemlju ti truju miSeve«. Dosli do
»Piska«. Atamo tek guzva. Ta prska se voce i ono $to j’ procvalo
i ono $to joS ni procvalo. | loza. Bome uplasit se od tolikog prska-
nja. ObjaSnjava mi Marin da ée sutra i on naSe it prskat jer brez
prskanja danaske nema da rodi pa ni da se zaradi. Nabraja kako
se jedna njiva od oranja dok ne dode posijano prska i po &etir-
pet put. Objasnjava da se danaske vinograd i viSe put prska, a
voce, posebno jabuka, i do dvajst put, ne smiju ni kazat. »TeSko
j danas Zivit zdravo, dida. Ono $to kazu da j odviSe zdravo za
jisti pit, to j bome skupo i za napravit a i za kupit. Ne zna$ &ta j’
gorje«, Marin ¢e. A ja a ¢u: »E, moj Marne, ne znam bome $&ta j’
teze danaske, umrit praznog stomaka jel Zivit zdravo. Siromaku
cigurno ni teSko izbirnit. Za Zivit zdravo triba$ ucit kako se to radi
pa jo$ triba imat budelar. Sto | najgorje ubedili mloge a bome
i nadesili da se nista ne isplatit, ni svin€e ni koko$ ranit, bastu
imat. Amene da j’ doekat da mi se dovatit nase uskrsnje Sunke,
jaja i rena, potli vina pit pa Sta mi dragi Bog da.
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Recept koji objavljujemo u ovotjednom
broju Hrvatske rijeci star je stotinjak godina
i pripremao se u obitelji Marte i Pule Vu-
kovié iz Sikare, prigradskog dijela Som-
bora, u kome su nekada vec¢inom Zivjeli
bunjevacki Hrvati.

Marta i Bula imali su pet kéeri koje su
rodene izmedu 1927. i 1944. godine i koje
su udajom na Josicki put, Sivacki put i
Bezdanski put ovaj recept ponijele u svoje
nove obitelji Svec, Petre§, Raié i Pekano-
Vié.

Ovakav nacin pripreme Zutog grava sa-
Cuvala je njihova jedina unuka, koja majku
i didu nije ni upamtila. Rodena je poslije
njihove smirti, ali je od svoje mame i tetaka
sluSala pri¢e o majki i didi, zemljoradnici-
ma koji su zemlju imali u Ko¢evima. Na
kocevskim njivama sijao se i gra, onako
kako se to nekada radilo: u kuruze. Gra se
sijao uz iznikli kukuruz pod motiku i kako
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je rastao kukuruz tako je rastao i gra i penjao se i ob-

motavao oko stabljike kukuruza. Prije berbe kukuruza Sastojci:
suhe mahune brale su se ili se gra ¢upao i kuc¢i nosile oko 300 grama zutog grava
cijele stabljike s mahunama, gdje se onda na dvoristu dvije vece glavice crnog luka
mlatio vilama. Omlaceno zrnevlje se kupilo i prosijava- tri mrkve
lo na velikim sitima. jedan korijen persina
U obitelji Vukovi¢ gra se nije kuhao vodom iz bunara malo pastrnaka
koji je bio u dvoristu kuée ve¢ arterskog bunara koji je jusna Zlica soli (ovisno od okusa moze i viSe, a u
bio nedaleko od Sikare, na Bezdanskom putu. Kazu novije vrijeme sol moze zamijeniti i vegeta)
da je voda bila mek3a i gra se brze skuhao. judna Zlica sitne paprike

-
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1 decilitar kuhane rajcice
3 litre vode

mala Zlica octa

1jaje

Priprema:

Vecer prije u vodu potopiti gra i ostaviti do sutra.
Prije kuhanja odliti vodu u kojoj je gra prenocio, jo$
jednom ga isprati vodom i usuti u lonac za kuhanje.
Dodati na sitno izrezan luk i na krupno narezanu mr-
kvu, perSin i pastrnak. Naliti vodu i staviti da se kuha.
Nakon sat vremana dodati sitnu papriku i kuhanu raj-
cicu i kuhati nekoliko sati dok se gra ne skuha. Danas
je to mnogo krace, jer se u trgovinama sada kupuju
vrste graha koje se mnogo brze kuhaju nego neka-
dasnje stare sorte.

Pri kraju umutiti jaje, dodati ocat i time zakiseliti,
tako Sto se u kipuci gra, koji se ne skida sa Sporeta
lagano nalijeva umuceno jaje i ocat i mijeSa.

Uz ovaj posni gra obi¢no se pekla posna pogaca.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.




I R T e T L o 77 14+, PR T L g s S o, o v, oy . T L kot~ ol |

W Pretplatite sef Uz popust od 20% |

| TUZEMSTVO Hruatska rileC u FIDF-u
. 7 ) Fretplata na internetsko rdanje tednika
D 6 mjeseci = 1300 dinarm

| * Turemsivo: 1000 dinara godignie |
EI | posding = 2600 dinara “Inoremstve: 10 cura godisnie

| * INOZEMSTVO i Nnlag otvarite na: www.hrvatskarijoc rs/protniain |
[ ] 6 micseci = 75 eura SWIFT: OTPVRS22
| WO WO T ARG RS, BAREAS, |
|:| 1 poding = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAM: RS353258960160000218862
| Crostandrs nam bopdju uplatnics | popunice adresu NI Hrvatska rijed, |
na keoju Belite da Vam stite =Hrvaska rijel- sakog gedna.  T.o cars jovens Menada | 5711, 24000 Subotica.
| HrRvaTskamiseS Crvu narudibenicu | uplatnicu polaljite l
Drvwe @ pyoceinmes. = na adresu urednifoea
| Liliea & 1 - P s rvarsha rijeds, |
.11.'.| | :lr||11. . Trg carn Jovana PMNensda 15711,
| Blpesros i wornlja 2A000 Suboticn |
Telef r-wrund Liplatu izvriitl na broj Sire rafuna
SR ¥ 325950060001449230

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju. |

L o o _ 4
@ KONTAKT:
NOVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024/600-0M
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Rodio Maria play
Hedcanaki plas u vaday buci!

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn

[ .
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B ZASTITNIK HRVATSKOGA NARODA B

PRAZNIK HRVATA U SRBIJI

19. ozujka 2024.

proslava BLAGDANA
SVETOG JOSIPA

B STARCEVO - u 11:30 sveta misa u [:ﬂ':."u'l 31.' Maurlcua o
U 18:00 domjenak u Zupnom domuy ) ’

prostor Udruge banatskih Hrvata A .
=5
Bl SONTA - u 10:00 sveta misa u crkvi s¥. Lovre_
U 18:00 domjenak u Sokackaj kuci
| Igf{q - =

B SOMBOR - u 18:00 sveta misa u crkvi sv. Kriza
Domjenak nakon mise u pas ;anj dvorani

B VAJSKA - u 18:00 sveta misau crkvi sv. Jurja
Domjenak nakon mise u pastoralno] dvorani

B NOVISAD - u 18:00 sveta misa u crkvi Imena Marijinog \

U 19:30 domjenak u Zakladi ,Spomen-dom ban
Josip Jelaci¢” u Petrovaradinu

B SUBOTICA - u 1?:30'sueta m_i!a u crkvi sv. Roka l

Zavrinica tradicionalne devetnice svetom Josipu ‘ "



